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I | ETNOMODERNISMO NELLA
TRADIZIONE DELLA PORCELLANA
UCRAINA: LE DIMENSIONI
UNIVERSALI DELLA COLLEZIONE
DI SVITLANA DUDENKO

La ceramica, che & il predecessore diretto della
maiolica e della porcellana, & uno dei piu anti-
chi e fedeli compagni di ogni civilta e cultura.
I manufatti in ceramica e a seguire in porcella-
na, specialmente in epoca moderna in Europa,
sono diventati simboli della perfezione estetica
e della maestria artistica in tutte le tradizioni
culturali.

Proprio per questo non & certamente un caso
che il settore della “ceramica-porcellana”, nel
dare evidenza e nel rappresentare un qualsiasi
patrimonio culturale, non possa essere consi-
derato un elemento secondario, ma piuttosto si
tratti a tutti gli effetti di un settore che rivela
i processi fondamentali e profondi di sviluppo
e di incarnazione dei codici e degli schemi cul-
turali.

Nel presente contesto, 'esposizione sistematica
della porcellana ucraina al grande pubblico eu-
ropeo, a partire da Roma la Citta Eterna, non
si deve stimare quale evento secondario o tra-
scurabile: sebbene la presente mostra non aspiri
né possa aspirare a essere esaustiva o universale
nella sua complessita.

Il mondo & un caleidoscopio di immagini e vi-
sioni, infinite e in continua trasformazione. Per
questo motivo, I'esposizione della collezione di
Svitlana Dudenko, che si tiene a Roma e che vie-
ne inaugurata il primo di ottobre del 2024, non
vuole essere un evento enciclopedico che mira
alla completezza con la pretesa di essere esau-
stivo, ma piuttosto il vivace lampo di energia
estetica che testimoniera, al cospetto di molte
coscienze, 'appartenenza (ad un livello molto
alto) e I'integrazione del patrimonio culturale

= ETHOMOJIEPH
IIOPLEJISIHOBOI TPAOUIIIT
YKPAIHU: YHIBEPCAJIBHI
BUMIPU KOJIEKLIT
CBIT/IAHU OYIOEHKO

Kepamika, mo € NpsMHUM MONEpPEeTHUKOM
MAaMoMiKY i MOPLENSHY, - ONUH i3 HAaUAaBHI-
KX | HAHBIPHILIMX CYNYTHHUKIB Oyab-sKoi
MIOACBKOI IMBiMi3anii i KyneTypu. Kepamiy-
Hi BUPOOH, a 3rofoM i mopLessiHa, 30KpeMa y
MOJIEPHY €BPOIEHCHKY 106y, CTaIM CHMBOJA-
MU €CTETUYHOI JOCKOHAJIOCTI i MUCTELBKOI
BIIPaBHOCT] OYAB-SKOI 3 BifOMHX KYJIBTyp-
HUX TPaJULIH.

BracHe, ToMy ¥ HeBUIIaAKOBO, IO «KepaMiy-
HO-TIOPLIEISIHOBUM» BUMIp penpeseHTamii
OyLb-sIKOi Ky/IBTYPHOI CIIAJIINHH € HE SIKU-
MOCh PYTOPSITHUM KOMIIOHEHTOM, a pidyIo,
siKa IeMOHCTpye 6a3oBi i rmbuHHI mpowe-
CH Tepebiry i BTifleHHst KyJIbTYpPHHX KOAIB i
CXeM.

Y 1LBOMY KOHTEKCTi CHCTEMHHH IOKa3 [is
LIKPOKOI TPOMaICbKOCTI B E€Bpori, 3 BiuHo-
ro Micra - Puma -nouynHawyy, yKpaiHCbKoi
NOpLENsAHU He MOXe 6yTH $pakToM Apyro-
PSAHUM YU HeroMivyeHUM. HaBiTh K10 # 1151
penpeseHTalis (BUCTABKA) He PETEHAYE i He
MOXe IIpeTeHyBaTH Ha a6COMIOTHY BUYepII-
HICTb YU YHIBEPCAJIBHICTb.

CBIT - KaJeH[0CKON KapTHH i 306pakeHb,
AKHX 6e3niy i AKi MOCTiMHO 3MiHIOITHCH.
Tomy ¥ BucTaBka Konekuii Ceitnanu [yneH-
KO, siKa Bin6ymeTscs y Pumi i 6yne Bigkpura
1 xoBTHS 2024 poKYy, - Lie He eHIIUKIONeAnY-
HUU 3 NPETEH3i€l0 HA BCEOCSKHICTh aKT, a
Iy>Xe SICKpaBUH CIajax eCTETUYHOI eHeprii,
SKUU [N OyXe 6aratbox 3acBIOYUTE MPHU-
YETHICTB (IO TOrO X Ha [LyKe BUCOKOMY piB-
ui!) if iHTerpoBaHicTh YKPaiHCHKOI KYIBTYP-
HOI CHAAIIMHY 10 MEWHCTPIMOBUX CBITOBUX
KYJIPTYpPHUX IIPOLECIB i SIBULLI

S ETHNOMODERN PORCELAIN
TRADITION OF UKRAINE:
UNIVERSAL DIMENSIONS OF
THE COLLECTION BY
SVITLANA DUDENKO

Ceramics, a direct precursor to majolica
and porcelain, are among the oldest and
most steadfast companions of any human
civilization and culture. Ceramic products,
followed by porcelain, especially during
the modern European era, have become
symbols of aesthetic perfection and artistic
skill across all known cultural traditions.

Thus, it is no coincidence that the “ce-
ramic-porcelain” dimension of the repre-
sentation of any cultural heritage is not a
secondary component but rather a phe-
nomenon that showcases the fundamental
and profound processes of cultural codes
and patterns.

In this context, a systematic presentation
for the broad public in Europe, starting
from the Eternal City - Rome, of Ukrainian
porcelain cannot be regarded as a second-
ary or unnoticed fact. Even if this repre-
sentation (exhibition) does not and cannot
claim to be absolutely exhaustive or uni-
versal.

The world is a kaleidoscope of images and
visuals, an endless variety of which is con-
stantly changing. Therefore, the exhibition
of Svitlana Dudenko’s collection, which
will be held in Rome and will be opened on
October 1, 2024, is not an encyclopedic act
aspiring to encompass everything, Rather,
it is a vivid burst of aesthetic energy that
for many will attest to the involvement
(at a very high level!) and integration of
Ukrainian cultural heritage within main-
stream global cultural processes and phe-
nomena.



ucraino ai principali processi, sviluppi e feno-
meni culturali mondiali.

Di conseguenza, a questo riguardo, immedia-
tamente sorgono alcune considerazioni e rifles-
sioni fondamentali.

In primo luogo, va sottolineato che non e per
niente facile rammentare dei precedenti in cui
un segmento della porcellana ucraina sia stato
presentato al pubblico esigente e raffinato occi-
dentale, si voglia intendere sia agli esperti d’ar-
te che al grande pubblico. Vale a dire (anche se
possiamo temere di sbagliarci), che ci troviamo
di fronte a quella che potrebbe essere la prima
mostra organizzata consapevolmente con l'o-
biettivo di presentare gli elementi fondamentali
del patrimonio e della tradizione della porcella-
na ucraina a un pubblico straniero.

In secondo luogo, & importante sottolineare i
chiari limiti cronologici degli oggetti esposti.
La stragrande maggioranza di questi rappre-
senta l'opera di maestri e di fabbriche della
porcellana ucraina riferibile all'epoca succes-
siva alla Seconda Guerra Mondiale, ossia agli
anni ‘50-'80 del XX secolo: un periodo molto
complesso, caratterizzato da una molteplicita
di influenze stilistiche eterogenee e segnato
dall’impatto dell’ideclogia comunista, che cer-
cava di lasciare la sua impronta su ogni aspetto
della vita e della creativita.

Ma, nonostante tutte queste circostanze, il
mondo della porcellana ucraina si e rivelato
talmente autosufficiente, pieno di forza e ca-
pace di un’autentica autoaffermazione nel fir-
mamento delle arti decorative e applicate, che
nessuna influenza esterna o sovrapposizione &
riuscita a corromperlo e rovinarlo.

Si, esistevano le infiltrazioni ideologiche! Si
produceva costantemente il tentativo di limita-
re i temi e di mettere in pratica le proibizioni
che il sistema comunista dominante inevitabil-
mente imponeva.

Allo stesso tempo, c’era una forte e molto con-
sapevole richiesta pubblica per lo sviluppo
dell'industria della porcellana (sia per quanto
riguarda la dimensione popolare e di massa, sia
in relazione all’esclusivita artistico-professio-
nale), senza la quale e semplicemente impossi-
bile immaginare il panorama culturale ucraino
della seconda meta del XX secolo.

Si puo ben affermare che la porcellana ucraina
di quel periodo rappresentava sia le esigenze
della diffusione di massa - con prodotti di de-
cine di fabbriche ucraine presenti, senza esage-
razione, in ogni famiglia, - sia i gusti dell’élite.
Infatti, circolavano articoli prodotti in gran-
di quantita, ma anche manufatti realizzati in
modo esclusivo o in tiratura estremamente li-
mitata. In nessun caso si puo affermare che la
“produzione di massa” o la “riproducibilita”
fossero il sinonimo di una bassa qualita estetica

A TOMY 3 1BOTO TPUBOAY BiApasy BUHUKAE
KinbKa 6230BUX OLIIHOK 1 LYMOK.

Halinepiue cnip Big3HaYWTH, WO HENPOCTO
3rajiaTu sIKiCh iHIII MONepefiHi MpeLefeHTH,
KONMU [ 3aXifHOl BHUOATTMBOI MUCTEILb-
KO-eKCIIEPTHOI Ta HaBiTh IPOCTO LIUPOKO]
y6iku 6y10 6 pefcTaBIeHo 6y ab-AKHMH ce-
I'MEHT YKPaiHCBKOI MOpLESTHOBOI MasiTpH.
To6To (X04 1 60IMOCS TIOMUTUTHUCA 3 L[BOT'O
IIPUBOLY), MAEMO CIIPABY YH He 3 [IePLIOO CBi-
LOMO opraHisoBaHom BHCTABKOIO, LII0 Ma€ Ha
MeTi MOKa3aTH iHO3eMHIH aynmopn 3u06yT-
KU YKpalHCBKOI TOPLIENAHOBOI CHAIIMHY
TpaguLil.

Hpyre, Ha YOMY CIif CleliabHO HAaroJIoCH-
TH, - Lie I0BOJIi YiTKa OKPECIIEHICTh XPOHOJIO-
rYHUX PAMOK TPE[CTABIEHHUX €KCIIOHATIB.
A6comoTHa GiBIIICTD 13 HUX - [e TIOCTAHHS
MaiCcTpiB i $abpHK MOPLENTHOBOrO yKpa-
THCBKOrO BCeCBITY JOOH, siKA HACTANA MICIIs
Hpyroi cBiToBoI BiliHHU, TO6TO - 50-80-X pokiB
XX cropiyusi. o6u Kyske HEPOCTOI, 3 BENH-
4e3HOI0 KiJIbKICTIO Pi3HOPIAHUX i pi3HOCTH-
JIbOBUX HALIAPYBAaHb, 3 BIUIMBAMU 3PO3yMi-
710i KOMYHICTHYHOI ifieosiorii, Sika nparxyina
HAKJIACTH CBil BiIOUTOK Ha BCe 1 Ha KOXKHOTO.
Arte, He3BaXkauM Ha BCi 1li 06CTaBUHH, CBIT
YKpaiHCBhKOI MOpLENSHY BUSBUBCS HACTiNb-
KU CAMOJOCTATHBO MOBHOCH/IUM 1 CIIPOMOXK-
HHUM [0 OpraHiYHOrO CaMO3acCBifYeHHs Ha
HeGOCXHUTi IEKOPATUBHO-TIPUKIIAHOTO MHUC-
TeLTBA, [0 HOr0 He 3MOIVIH 3ilICYBATH XOAHI
CTOPOHHI BIUTMBY YX HalllapyBaHHL.

Tak, 6ynu imeonoriyi BKpanneHHﬂ' Tax,
6yna cnpo6a MiHiMi3yBaTH TeMaTH4Hi pam-
KU i peasti3yBaTH Ha npaKTHul 3a6op0HH SKi
He MOI7IAa He MaTH NaHiBHA KOMYHICTHYHA
cucTema.

AJte iyt LIbOMY 6YJI0 IOTY>KHe 1 y>Ke CBif0-
Me CYCIIi/IbHe 3aMOBJIEHHS HA PO3BUTOK T1Op-
LIeJISTHOBOL iH):LyCTpii' (HK yii TOMY/IAPHOMY Yk
MaCcoBOMY BUMipi, TaK i y BMipi r[pocl)ecm—
HO-MUCTEL[bKO] eKCKITI3MBHOCTI), 6e3 siKoi
YABUTHU YKpaiHCBbKe KYJBTYpHE I0Je APYyroi
nonoBuHU XX CTOpIYYs 3arajoM € IpOCTO
HEMOXJIHBO.

Ce6T0, yKpaiHChKa IOPLeNHA TOrO EPiofy -
1le i MacOBICTb - IPUCYTHICT BUPODIB fecsIT-
KlBYKpalHCBKI/IX q)a6p1/n< 6e3 Hepe61J‘[bH.IeHHH
Y KOXXHIH pOfMHI, i OHOYACHO eJliTHICTD. Bo,
3BiCHO, OyNM peui, TUpa>koBaHi Haf3BUYal-
HO LIKPOKO, i 6Y/IH eK3eMIULIPH, SIKi pobunu
eKCKJII03UBHO YU Iy>Ke TiMiToBaHo. [1py 1p0-
MY Y KO[JHOMY BUIa[Ky He MOXXHa CKa3aTH,
[0 «MAacOBICTb» UM «THPAKOBAHICTb» Oyrna
CHHOHIMOM HHU3BKOI €CTETMYHOCTI YH ciab-
KOI IKOCTI BUKOHAHHS: /s BCIiX 6YII0 3p03y-
MiJI0, 110, MaK0U ¥ 06 EKTHBHE 3aMOBJIEHHS Bifl
CYCHiNBCTBA, TOOTO YCBIZOMIIIOIYM KOHCTA-
TOBaHY BMOTI/IBOBaHiCTb, MIOCTyNaTucCda 4u

Therefore, several fundamental evalua-
tions and opinions immediately arise re-
garding this matter.

First of all, it is worth noting that it is not
easy to recall any other previous instances
where any segment of the Ukrainian por-
celain palette has been presented to the
fastidious art expert audience or even just
the general public in the West. This means
that we may be witnessing one of the first
deliberately organized exhibitions aimed at
showcasing the achievements of Ukrainian
porcelain heritage and tradition to a for-
eign audience.

Secondly, it is important to emphasize the
clear chronological boundaries of the ex-
hibited artifacts. The vast majority of them
represent the messages from artisans and
factories within the porcelain universe of
Ukraine during the period following World
War II, specifically the 1950s to 1980s.
This was a very challenging era, marked
by a multitude of heterogeneous and stylis-
tically diverse layers, influenced by a clear
communist ideology that sought to impose
its mark on everything and everyone.

However, despite these circumstances, the
world of Ukrainian porcelain proved to be
self-sufficient and capable of organically
affirming itself in the realm of decorative
applied arts, impervious to any external in-
fluences or overlays.

Indeed, there were ideological intrusions
and attempts were made to minimize the-
matic framework and implement prohibi-
tions inherent to the dominant communist
system.

Yet, there was a powerful and conscious
public demand for the development of the
porcelain industry (both in its popular or
mass dimension and in the realm of pro-
fessional and artistic exclusivity), without
which it is simply impossible to imagine
the Ukrainian cultural landscape of the
second half of the 20th century.

That is, Ukrainian porcelain from that pe-
riod embodies both mass appeal — being
present in countless households from doz-
ens of Ukrainian factories, — and exclusiv-
ity. Certainly, there were items produced in
extremely high volumes, alongside pieces
made exclusively or in very limited quan-
tities. In no case, however, could one claim
that “mass production” or “serial produc-
tion” were synonymous with low aesthet-
ics or poor quality. It was universally un-
derstood that, given the objective demand
from society — acknowledging the defined
motivations — compromising or disre-
garding the standards of execution for por-
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o di una esecuzione scadente: era chiaro a tut-
ti che, avendo una richiesta oggettiva da parte
della societa e ben comprendendo la motiva-
zione sottostante, ignorare o trascurare il livel-
lo di esecuzione dei prodotti in porcellana era
semplicemente impossibile. Si trattava, per cosi
dire, di un movimento a doppio senso: la societa
stabiliva dei criteri estetici elevati pertanto gli
artisti e le manifatture di porcellana risponde-
vano con le loro produzioni, mantenendo alto il
livello che veniva richiesto.

Un altro aspetto che merita di essere menzio-
nato ¢ l’'evidente enfasi posta dai maestri ucrai-
ni della porcellana su due temi principali, pur
lasciando consapevolmente in secondo piano
I’ideologia comunista (facendo tutto il possibile
per marginalizzarla), la porcellana ucraina del
periodo postbellico riflette due tendenze: in pri-
mo luogo, il desiderio di rappresentare 'identi-
ta tradizionale ucraina e, in secondo luogo, la
volonta di aderire agli standard e alle correnti
estetiche piu avanzate e progressiste dell’epoca.

Al riguardo di entrambe queste tendenze e ma-
nifestazioni, la porcellana ucraina degli anni
‘50-’80 del secolo scorso rappresenta un feno-
meno di altissimo livello e, senza dubbio, unico
nel suo genere.

La sua “ucrainicita” si esprime in modo molto
evidente e attraverso forme e manifestazioni
chiaramente riconoscibili. E un’assioma e una
costante che non richiede dimostrazioni. E cio
che la rende unica e, al tempo stesso, facilmente
comprensibile. Questa “ucrainicita” si esprime
sia nelle forme che nelle immagini classiche e
sia in elementi e tratti meno evidenti, ma co-
mungque fondamentali nel costruire ponti tra le
immagini consolidate e tradizionali del mondo
ucraino di segni e simboli e le nuove forme di
espressione che in quel periodo erano e diveni-
vano predominanti.

Spesso, prendendo in mano dei manufatti di
porcellana, ad esempio italiana, prodotta nello
stesso periodo a Napoli o a Milano, mi sorpren-
do a pensare che, priva di marchio, non sarebbe
sempre facile distinguere se si tratta di un’opera
italiana di quell’epoca o di un oggetto prove-
niente dall’ecumene della porcellana ucraina.

A volte e sorprendente come la macchina ide-
ologica sovietica potesse permettere, nel suo
ambito di influenza incontrastata, sia uneste-
tica di consapevole “ucrainicita” sia 'estetica
del tardo art déco e di altre correnti moderniste,
apprezzate tanto dagli scultori e dagli artisti
ucraini quanto dai loro colleghi stranieri.

Non si puo che rimanere affascinati da come
gli ideologi e i creatori dell’universo della por-
cellana ucraina di quell’epoca siano riusciti a
camminare nel bel mezzo del diluvio incessante
della determinazione comunista, ottenendo alla
fine un prodotto perfetto, che continua a stupi-

He 3Ba)KaTH Ha piBeHb BUKOHAHHS IOpLEI-
HOBHX «THPaXiB» 6Y/I0 MPOCTO HEMOXIIHBO.
Lle 6yB, Tak 61 MOBHTH, ABOCTOPOHHIH pyX:
CYCIIICTBO CTaBUJIO BUCOKI eCTETHYHI KPH-
Tepii, a MUTII Ta MOPLEITHOBI BUPOOHULITBA
BiIMOBifa/K B3aEMHICTIO y GOpMI MpakTHY-
HOTO BTi/IeHHS Ha BHCOKOMY PiBHi BHCOKHX
3arpeOyBaHb.

Ille opuH acmekT, sIKUH MOTpebye CBifOMOI
3TajKH, - ie O4eBHHE aKIIeHTYBaHHS Y TBOP-
YOMY 1 IPaKTHIHOMY HOPOOKY YKpPaiHCHKUX
MaNCTpiB HOPLETTHOBOrO CBITY Ha ABOX HAH-
FOJIOBHILIMX TeMax: CBIIOMO 3a/IULIAIYH Ha
y36i4di TpiOpUTETIB KOMYHICTHYHY imeo-
JIOTi4HICTD (MpUHAHMHI, po6IsAYN BCe MOX-
nuBe, abu ii MaprinanizyBaru), moprensiHa
YKpaiHU IIOBOEHHOrO Iepiofy Hece B co6i i
co6010 Bifii3epKaioe ABi TeHAEHLI] - I0-1Iep-
ure, Oa>XaHHs PeNpe3eHTYBATH TPafULiHHY
YKpPaiHCBKY iJeHTUYHICTB, a, IO-ApYTe, - Bifi-
NOBifaTH CTaHAAapTaM 1 HaWMpPOrpecHBHi-
LIMM e€CTETUYHUM BisTHHSIM Ta NOIIYKaM Bifi-
TIOBiHOTO TIePiOfy.

B o6ox IMX CBOIX BUsIBaX yKpaiHCbKa IOp-
nensHa 50-80-X pokiB MUHYJIOTO CTOPIYYS €
SIBULLEM JIy>Ke BUCOKOTO i, 6e3CyMHIBHO, He-
IIOBTOPHOTO IITUEY.

fi «ykpaiHchKicTb» BUABNAETBCA AyXKe Ode-
BUJHO | B SIKHAWGIIBII OYeBUAHUX POpMAx
Ta BUsiBax. Lle Tak 6M MOBUTH akcioma i KOH-
CTaHTA, SIKi He MOTPeCYIOTh MEePEKOHAHHS 1
roBeneHHst. Lle Te, 0 pobuTs i yHIKAIBHO
i, BogHOYac, myxe 3posyminowo. Lls «ykpa-
THCBKICTB» € BTiNeHa i y popmax Ta o6pasax
KJIACUYHUX, | B eJleMeHTaxX Ta pUCax, sKi He
€ HACTINIbKY OYEBUIHUMH, aJie IPH LbOMY €
CBiZOMO $pOPMOTBOPYHMH Y CeHCi Mo6ynoBH
MOCTIB MiX YCTaJIEHUMH i 3BUYHIMH 06pa3a-
MM YKPaiHCBKOI'O CBITy CUT'HAJIiB i CHMBOJIIB
Ta MOLIYKAMK HOBUX GOPM CAMOBHUSBY, SIKi Y
TOM Yac 6y/u JOMiHAHTHUMH.

YacTo 6epy4s 10 pyK OPLENSHY, 10 IPUKIIa-
Ly iTa/ifiCbKy, BATOTOBJIEHY Y TOW caMUH 4ac
y Heanoni yu Minawi, 51 1oBiio cebe Ha TyMiii,
1110, Ko/ 6 He 6y/I0 MapKyBaHHs, TO aJIeKO
He 3aBX/M MOXHA 6y/10 6 6e3MOMUIKOBO BH-
3HAYUTH, Y¥ e poboTa iTanilicbka TOro me-
piony, 4u Lie pid 3 MOPLEISTHOBOI OHKYMeHU
Ykpainu.

[HKONM HaBiTh HEMAaE MeX 3AMBYBAHHIO, K
pafsHCbKa 1IeonoriYHa MallHa MOIVIa [0-
myckaté y cdepi CBOiX 6e3KOHKYpPEHTHHX
BIUTMBIB SIK €CTETHKY CBIIOMOI «yKpaiH-
CBKOCT{», TaK 1 €CTETUKY Ni3HBOTO apT-AeKY
Ta IHIIUX MOJEPHICTUYHUX BisiHb, SIKi OyIH
6IM3bKUMH SIK U151 YKPaiHCBKUX CKYJIBITO-
piB Ta XyIOXKHUKIB, TaK i 47151 IXHiX 3aKOPOH-
HUX KOJIET.

He moxe He BUKJIKATH 3aXOIIeHHS, K BJa-
BAJI0CSl TOrOYACHHUM ifieosoraM i TBOPLAM

celain “series” was simply not an option. It
was, so to speak, a two-way process: soci-
ety set high aesthetic criteria, while artists
and porcelain producers responded in kind
with practical implementations that met
these elevated demands at a high level.

Another aspect that must be mentioned is
the evident emphasis in the creative and
practical output of Ukrainian masters in
the porcelain field on two main themes:
deliberately sidelining the priority of com-
munist ideology (at least doing everything
possible to marginalize it), the porcelain of
post-war Ukraine embodies and reflects
two tendencies — first, the desire to rep-
resent traditional Ukrainian identity, and
second, the aspiration to meet the stan-
dards and the most progressive aesthetic
trends and explorations of that period.

In both of these expressions, Ukrainian
porcelain from the 1950s to the 1980s is a
phenomenon of very high and undeniably
unique caliber.

Its “Ukrainianness” is revealed very clearly
in the most apparent forms and manifes-
tations. This is, so to speak, an axiom and
a constant, which do not require persua-
sion or proof. This is what makes it unique
and, at the same time, very comprehensi-
ble. This “Ukrainianness” is embodied in
both classical forms and images, as well as
in elements and traits that may not be as
obvious but are consciously form-creating
in the sense of building bridges between
established and familiar representations
of the Ukrainian world of signals and
symbols and the search for new forms of
self-expression that were dominant at that
time.

Often picking up porcelain, for example
[talian made around the same time in Na-
ples or Milan, I find myself thinking that
if it weren’t for the markings, it would not
always be possible to unmistakably deter-
mine whether it is a piece of Italian work
from that period or an item from the porce-
lain ecumene of Ukraine.

Sometimes there are no limits to the as-
tonishment at how the Soviet ideological
machine could allow both the aesthetics
of conscious “Ukrainianness”, and the aes-
thetics of late Art Deco and other modern-
ist trends, whose influences resonated with
Ukrainian sculptors and artists, as well as
their foreign colleagues, within its sphere
of uncontested influences.

It is truly admirable how the ideologists
and creators of the Ukrainian porcelain
landscape managed to navigate between
the drops of communist determinism and



re e a incantare ancora oggi.

Allo stesso modo, non possono non sorprendere
e suscitare ammirazione coloro che, con gran-
de passione, pazienza e tenacia, hanno raccolto
questo vasto patrimonio che rappresenta una
parte significativa della tradizione della porcel-
lana, con I'intento di preservarlo e trasmetterlo
alle future generazioni. In questo contesto, un
profondo sentimento di rispetto va all’artista,
collezionista d’arte e personaggio culturale di
spicco di Kharkiv, Svitlana Dudenko, che ha
meticolosamente raccolto un importante insie-
me di porcellane e che continua a impegnarsi
per far conoscere questo inestimabile patrimo-
nio culturale dell’Ucraina della seconda meta
del XX secolo.

E simbolico che la mostra che presentiamo si
tenga proprio nell’anno in cui I'Ucraina celebra
ufficialmente il 240° anniversario dalla fonda-
zione della prima manifattura di porcellane in
Ucraina, avvenuta a Korets nella tenuta di Jz-
ef Czartoryski. Successivamente, tra la fine del
XVIII e I'inizio del XIX secolo, sorsero decine
di altre manifatture di porcellane nelle tenu-
te dei ricchi proprietari terrieri della Volynia
meridionale e della Podolia settentrionale, os-
sia nel cuore dell’Ucraina della riva destra del
Dnipro, in prossimita dei preziosi giacimenti di
caolino scoperti in quel periodo.

Gli oggetti prodotti in Ucraina circa 200 anni
fa rappresentano un capitolo a parte e un mo-
tivo di grande orgoglio, al quale, ci auguriamo,
sara dedicato una mostra accompagnata da uno
studio specifico che raccontera gli straordinari
successi delle manifatture di porcellane di Ko-
rets, Baranivka, Kamjanyj Brid, Polonne, Do-
vbysh, Korosten, Olevsk, Volokytyne e di altre
ancora.

L’Ambasciata di Ucraina presso la Santa Sede e
presso il Sovrano Ordine di Malta, che ha volu-
to e promuove la presente mostra di porcellane
dalla collezione di Svitlana Dudenko, sara lieta
di partecipare anche a future iniziative simili.
Si comprende infatti che ogni passo di questo
tipo rappresenta un contributo concreto alla
nostra vittoria contro il nemico che sta brutal-
mente lacerando la nostra patria, cosi come al
nostro tanto atteso avvicinamento e ingresso
nella famiglia europea, con la quale, senza al-
cun dubbio, condividiamo una storia, una tra-
dizione e un codice culturale comune.

La porcellana ucraina e un’ulteriore e indiscuti-
bile conferma di questa realta.

Andrii Yurash

Ambasciatore Straordinario e Plenipotenziario
d'Ucraina presso la Santa Sede

e presso il Sovrano Militare Ordine di Malta

YKpaiHCBKOrO  TOPLENSTHOBOTO — MPOCTOPY
IPOXOOHUTH MOMIX KpPAIIIMH KOMYHICTHY-
HOI eTepMiHOBAHOCTI i Ha BUXOfi MaTH 0-
CKOHAJIUU MPOAYKT, IKUH MPOLOBXYE [TUBY-
BATH 1 3aXOITIOBATH i 3apas.

Tak camo, SIK He MOXYTb He AUBYBAaTH i He
3aXOIUTIOBATH Ti, XTO MO KpPAIIMHAX YBeECh
Llelf MAaCUB YH 3HAYHY YACTHHY IOPLEITHOBOT
CHAAIMHK KONMEKII0HyBaB, abu yce 36eper-
TH i IPeCTABUTHU IJ151 MAUOYTHIX OKOMiHb.
Y 1bOMY ceHci - HU3bKHUH YKITiH XYAOKHUL,
KOJIEKI[{OHEPY MUCTELTBA, MUCTKHHI 1 Bifo-
MOMY KYJIBTYPHOMY fisiueBi 3 Xapkosa CBiT-
nasi [{yneHko, sika Tak peTenbHO 3i6pana i
[OK/Iafae CTiMBKU 3YCHIIb, a0K MOKA3ATH Lie
Ge33amepeyne Ky/nbTypHe HambaHHs Ykpai-
HH JipyTroi nonoBUHU XX CTOpIvYs.

CHMBOJYHO, IO BHUCTaBKa Bif6yBaeThcs B
pik, xomu o¢iuiliHo YkpaiHa CBATKyBaTH-
Me 240-pivys Bif Yacy 3acHyYBaHHS NepIiol
nopLesIsHOBOl MaHypakTypu B YKpaiHi y
Kopui y maetky lO3eda Yapropuiicekoro.
3ronom HanpukiHui XVIII - Ta Ha moyarky
XIX cTopiub 3SIBUIKACS JECATKH {HIIKX I0-
pLie/ISTHOBUX BUPOOHHIITB Y MaeTKax 6araTux
3eMJIEBIACHUKIB MiBAeHHOI BonuHi i miBHIY-
soro Iloxinns, To6ro y cepui [TpaBoGepex-
Hoi YKpaiHU, IpY BIAKPUTHUX y TOH yac LiH-
HUX POJOBHIIAX KAOJIIHY.

Peui, wo Gynu BupoGneni B Ykpaini opieH-
ToBHO 200 pOKiB TOMY, € IpeAMETOM OKPeMOi
ictopii i ropmocTi, mpo 110, CHOAiBaEMOCS,
Oyne okpema icTopis i BUCTABKa, KA PO3IO-
BICTB PO VHiKaJIbHI MOPLIESHOBI 306y TKH
Kopus, Bapanisku, Kam’simoro Bpony, ITo-
nouHoro, Jos6uma, Kopoctens, OneBcbka,
BonOKUTHHOrO Ta {HIKX MaHYPaKTyp.

Ykpainceke [ToconbcTBo mpu CsiTomy I1pe-
croni Ta CyBepenHOMYy Maibriiicbkomy Op-
JieHi, sike 610 iHII[iaTOPOM ITPOBeeHHs L€l
BUCTAaBKU IOPLENSHY 3 Konekuii CBiTIaHU
[ymenko, Tak camo 6yne paje LOTyYUTHCS i
[0 HACTYIHHX MOAiOHMX iHiuiaTB, po3ymi-
04, IO BCi Taki KPOKH - Lie HaIll CiNBHUH
peanpHUU BKnap iy [lepemory Haz Boporom,
SKU{ HEMUJIOCEpPAHO WMarye BaTbKiBIIU-
HY, | B Hallle TaKe OYiKyBaHe HAGNHXEHHS i
BXOIKEHHSI B €BPOIEHCEKY CIM10, 3 SIKOK ¥
Hac, 6e3 XXOLHUX CYMHIBIB, CIIIbHA iCTOPIs,
CIiIBHA TpajiuLlisl i CIIBHUK KyNbTYpHUH
KOfI.
[ ykpaiHcbKa moplessiHa - Iile OfHe He3ale-
peuHe i yKe sICKpaBe MiATBEPAKeHHS L[bO-
ro.
AHapiv t0paw
Haa3suuanHum i MoBHOBaXHWK Mocon Ykpaiku
npw Ceatomy Mpectoni
Ta npu CyBepeHHomy ManbTincbkomy OppeHi

ultimately produce a flawless product that
continues to surprise and captivate to this
day.

Equally remarkable are those who have
painstakingly collected this vast range of
items or significant portions of the por-
celain heritage to preserve and present it
for future generations. In this regard, we
owe much gratitude to the artist, art col-
lector, and renowned cultural figure from
Kharkiv, Svitlana Dudenko, who has so
diligently gathered and invested extensive
effort to showcase this undeniable cultural
treasure of Ukraine from the second half of
the 20th century.

It is symbolic that the exhibition takes
place in the year Ukraine will officially cel-
ebrate the 240th anniversary of the estab-
lishment of the first porcelain manufactory
in the country, located in Korets, at the es-
tate of Jozef Czartoryski. Subsequently, in
the late 18th and early 19th centuries, doz-
ens of other porcelain production facilities
appeared in the estates of wealthy land-
owners in southern Volhynia and northern
Podillia — essentially in the heart of Right-
Bank Ukraine — exploiting the valuable
kaolin deposits discovered at that time.

The items produced in Ukraine approxi-
mately 200 years ago represent a unique
history and source of pride, which we
hope will be the subject of a separate nar-
rative and exhibition that will highlight
the unique porcelain achievements of Ko-
rets, Baranivka, Kamianyi Brid, Polonne,
Dovbysh, Korosten, Olevsk, Volokytyne,
and other manufactories.

The Ukrainian Embassy to the Holy See
and the Sovereign Order of Malta, which
initiated this porcelain exhibition featur-
ing the collection of Svitlana Dudenko, is
also eager to participate in future similar
initiatives acknowledging that all such ac-
tions represent our joint contribution both
to our Victory over the merciless enemy
that is tearing apart our homeland, and to
our long-awaited rapprochement and in-
tegration into the European family, with
which we undoubtedly share a common
history, common traditions, and a common
cultural code.

Ukrainian porcelain stands as yet another
undeniable and vivid confirmation of this.

Andriy Yurash

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of Ukraine to the Holy See

and to the Sovereign Order of Malta



11 SVITLANA DUDENKO.
L’ARMONIA E IL RITMO
NELL’ARTE. COLLEZIONISTA
DI PORCELLANE E
VIAGGIATRICE DELLO SPIRITO

La mostra che presentiamo trova il proprio
fulcro in una donna: l’artista Svitlana Du-
denko esperta e collezionista di porcellane
della sua Terra, I'Ucraina. Esodo € una pa-
rola dalla carica forte, intensa e violenta:
abbiamo davanti, proprio, la donna privata
della sua Terra che, grazie a un coraggio tita-
nico, continua a comunicare messaggi di alto
significato e spiritualita al mondo attraverso
la sua arte e il suo raffinato collezionismo di
porcellane che raccontano la storia vitale ed
entusiasmante dell’Ucraina, che si identifica
con le sue ricche tradizioni di sentimenti e
di narrativa che arrivano a noi attraverso le
immagini.

Svitlana Dudenko, grazie ai suoi approfon-
dimenti di studiosa relativi all'avanguardia
ucraina e specialmente grazie alla sua col-
laborazione con Borys Kosariev, che rap-
presenta uno dei grandi talenti di questa
avanguardia, e riuscita a sviluppare un suo
proprio stile espressivo. Le opere della Du-
denko, con i suoi cerchi e forme geometriche
sospesi nel tempo e nello spazio, mi ram-
mentano le realizzazioni di Sonia Terk De-
launay (Odessa, 1885 - Parigi, 1979) dedicate
al ritmo, alla musicalita del colore in rappor-
to al suono, al riguardo mi riferisco alle “Tre
lune” di Svitlana del 2024, a “E il Sole Rosso
e sorto” del 2023, e al suggestivo e ruotante,
che assume nello specifico la forma del cer-
chio, “Tunnel del tempo” del 2023. Entrando
ancora di piu nello specifico: la sequenza del-
le “Tre lune” della Dudenko mi porta istin-
tivamente e immediatamente al sentimento
orfico della Delaunay, peraltro anche lei
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™ CBITJIAHA OYIEHKO.
TAPMOHIS TA PUTM
B MMCTELITBI.
KOJEKLIIOHEPKA MOPLEJITHU
TA MAHIPIBHULISA OVXY

BucraBKa, Ky MU NIPeLCTaBIIEMO, 30Cepe-
IKeHa Ha OfHIM XiHui: CeiTnaui [yneHKo,
eKCIiepTa Ta KOJEKLIOHepa MOpLENsHU, a
TaKOX XyHOXKHHII, SIKa TPefCTaBIIsE CBOIO
BarskiBiuny - Ykpainy. Buxin (ex3omyc)
- 1€ CJIOBO, SIKE HeCe B CO6i CUIIbHUH, IHTEH-
CUBHUH | HaBiThb XOPCTKHH 3MICT: Ieper
HaMM KiHKa, o36aseHa cBoei 3emili, AKa,
3aBISKU TUTAHIYHIM My>KHOCTI, IPOJOBXYE
IlepefaBaTy CBiTOBI BUCOKO3HAUyILi Ta Ay-
XOBHI TOCJTIaHHS Yyepe3 CBOE MUCTELTBO Ta
KOJIEKLiOHYBAaHHSI BUTOHYEHOI TOPLENISHH,
1[0 PO3MOBIAAE MPO KUTTEBY Ta 3aXOITION-
gy icTopito Ykpainu, sika ineHTndikyeThCs 3i
CBOIMM GaraTMu TPagHULisIMHU OIOBileH Ta
TIOYYTTiB, 110 AOXOMSTH O HAC Yepe3 06pasu.

CsiTana [lyfieHKo, 3aBSIKM CBOIM JOCII-
IKEHHSIM, TPHUCBIYEHUM YKpPaiHCBKOMY
aBaHrapay, i 0co6IMBO 3aBSIKHU CBOIH CIIBII-
paui 3 Boprucom KocapeBum, skuii € onHUM 3
BEJIMKHX TAJIAHTIB [[bOI'0 aBAHTAPAY, 3MOIVIa
PO3BUHYTH CBIM BIaCHUM BUPA3HUU CTHIIb.
Po6otu [IyneHko, 3 ii Konmamu Ta reoMeTpud-
HuME POpPMaMHU, SIKi HIOW 3aBHUCAIOThy YaciTa
IIPOCTOpi, HArafyIoTh MeHi TBOpYicTh COHI
Tepk Henone (Opeca, 1885 - IMapux, 1979),
[IPUCBSYEHY PUTMY, MY3UKaTbHOCT] KOJIBO-
Py y 3B3KY 3i 3ByKOM. Y [IbOMY KOHTEKCTI 51
Mao Ha yBasi po6ory Ceitnanu «Tpu mics-
ni» 2024 poky, «I YepBoHe CoHlle 3iHIIIO»
2023 poKy, a TAKOX 3arajfiKoBHi, 10 HiOH
o6epraeThest 1 HabyBae KOHKpETHOI GpopMH
Kona, «TyHenb yacy» 2023 poky. 3aHypioro-
YHCh 1Lile MTHOLIE B L0 TEMY: MIOC/iLOBHICTD
«Tppox Mmicsnip» JlyneHKO iHCTHHKTHBHO
i HerallHO BUKJIMKA€E y MeHe acolialii 3 op-

S SVITLANA DUDENKO.
HARMONY AND RHYTHM
IN ART.
PORCELAIN COLLECTOR AND
TRAVELER OF THE SPIRIT

The exhibition we present focuses on one
woman: Svitlana Dudenko, an expert and
collector of porcelain, as well as an artist
representing her homeland - Ukraine. Exo-
dus is a word that carries a strong, intense
and even harsh meaning: before us is a
woman deprived of her land, who, through
titanic courage, continues to convey highly
significant and spiritual messages to the
world through her art and the collection of
exquisite porcelain that narrates the lively
and captivating story of Ukraine, identi-
fied with its rich traditions of storytelling
and emotions that reach us through imag-
es.

Svitlana Dudenko, through her research
dedicated to Ukrainian avant-garde, and
particularly through her collaboration with
Borys Kosariev, one of the great avant-gar-
de talents, was able to develop her own ex-
pressive style. Dudenko’s works, with their
circles and geometric shapes that seem to
hang in time and space, remind me of the
work of Sonia Terk Delaunay (Odessa, 1885
- Paris, 1979), dedicated to the rhythm and
musicality of color in relation to sound. In
this context, I am referring to Svitlana’s
work “Three Moons” from 2024, “And
the Red Sun Rose” from 2023, as well as
the mysterious “Time Tunnel” from 2023,
which seems to rotate and take on a spe-
cific circle shape. Delving even deeper into
this theme: the sequence of Dudenko’s
“Three Moons” instinctively and immedi-
ately evokes associations with the orphic
sensations of Delaunay, who, by the way,



ucraina, a quell’Orfismo che si alimentava
della continua metamorfosi e del movimento
spirituale della forma costantemente gene-
rata e rigenerata dagli aloni di luce e dall’in-
contro dei colori, dalle sfumature delle tona-
lita che divenivano rarefazioni dell’anima, a
una visione luminosa e a una rivelazione mi-
stica da collegarsi persino a un'esperienza te-
osofica della conoscenza del materiale che si
trasfigura in pura luce, incorrotta e incorrut-
tibile. Il suo “Gloria all’Ucraina” (2023) & un
canto di speranza che auspica e invoca, nella
perfezione del cerchio, il ritorno all’armonia;
sono cerchi che si intersecano in una danza
che si muove all’infinito alla ricerca della
sinfonia dei pianeti e delle stelle che vibrano
incessantemente sopra di noi nell'immensita
del Cosmo: quando torneremo in sintonia e
in sincronia con I'Universo, riconquisteremo
il canto della verita e della bellezza che riaf-
fiorera dai nostri cuori feriti e straziati.

Veniamo ai fiori della Dudenko: dalla cura e
dalla raffinatezza che corteggiano il decora-
tivo si aprono a un nuovo orizzonte che ricer-
ca la figura regolare da schema perfetto, di-
ventano i simboli di uno slancio interiore che
mira infine al sintetico, all'immagine che
viene costruita o meglio rielaborata nel cuo-
re e nella mente del fiore. Un’autentica sim-
metria dinamica si affaccia sulla nostra vita
quotidiana, assumendo 'aspetto di una ghir-
landa come in “Cerchietto di fiori” (2023),
indagando il movimento di una geometria
spirituale che diventa terrena e concreta,
pulsando di linfa vivificatrice in “3.5.33”
del 2024, e con l'emergere da una cornice
quadrata, inscritta a sua volta in un quadra-
to, che ha un evidente richiamo alla sezione
aurea sulle tracce del Divino, dei fiori in un
quadrato - “In liberta” (2024). Losservatore si
ritrovera assorbito in un vortice dall'emozio-
nante trittico “Freud. Istinti. Fame”, “Freud.
Istinti. Amore” e “Freud. Istinti. Paura” del
2023: nelle tre distinte fasi, 'occhio di Dio
sembra costantemente voler interagire con
noi all’interno della spirale aurea.

La natura e la vita sono insite nelle forme
geometriche, e di conseguenza Svitlana, at-
tratta da un misticismo platonico e vitale,
rappresenta la perfezione della bellezza ter-
rena, quale riflesso di quella celeste, nelle
geometrie che affiorano dall’impressione
stessa che lei riceve direttamente dalla na-
tura. In lei la “preveggenza, una profezia
delle forme”, il “presentimento delle armo-
nie”, provenienti dalla sua visione effettiva
e naturale, si concretizzano nel suo vedere
astratto che rinasce a una dimensione nuova
nelle prospettive e nella diffusione di trian-
goli, cerchi, quadrati, nelle ripetizioni di li-

¢iunuM BiguyTTSIM [lesoHe, siKa, 1o pedi, Ta-
KOX 6yna ykpaiukow. Lleit Opdism sk uBUBCsI
Ge3repepBHOI0 MeTaMopcbosolo i myXoBHHM

pyxom dopmu, siKa MOCTIHHO CTBOpIOBA/IACS
i BlILTBOpIOBaJ'IaCH 3aBMISIKM OpeojIaM CBiT/a
i B3aemopil KO/bOPIB, BIATIHKH SIKHX CTaBa-
7Y PiAKICHUMU NpOsIBAMH AYILI, ICKPaBUM
GaveHHsIM | MICTHYHHM OKPOBEHHSIM, LIO
HaBITh MOXXHA [IOB'I3aTH 3 TeOCOPCHKUM [0-
CBiJIOM Mi3HAaHHS MaTepiany, SKHH epeTBo-
PIOETBCS HA YUCTE CBIT/IO, HET/IIHHE 1 HEMif-
kynse. [i «Cnasa Ykpaini» (2023) — ue micas
Hafii, fiKa [IparHe i 3aK/IMKae 10 TOBePHEHHS
rapMOHIl Y JOCKOHAJIOCTI KOJ1a; Iie KOJa, 110
MepeTHHAIOTLCS Y TaHI, SKUH PyXaeThbCs
HECKIHYEHHO B IOLIyKax cuMOoHil IaHer i
3ipoK, 110 Ge3nepepBHO BiOPYOTH HA HAMU
y 6eamexxHocTi KocMmocy: Konyu MU 3HOBY
HaJIaIITyeMOCs 1 CHHXpOHi3yeMocs 3 Bcecsi-
TOM, MU II0BEPHEMO ITiCHIO IIPaBJ¥ Ta KPacH,
siKa BiIPOIUTHCS B HAIIKMX TOPaHEHUX i 360-
JIeHUX CepISIX.

IepetineMo fio KBiTiB [IyfeHKo: i3 TypboTH
Ta BUTOHYEHOCTI, IO TSXIIOTH OO [eKopa-
THUBHOT'O, BOHH BiIKPUBAlOTh HOBUH TrOpHU-
30HT, SIKAH IIyKae HpaBiiIbHy Girypy, wmwo
BIfIMOBi/Ia€ OCKOHAIIM CXeMi, CTAI0UU CHM-
BOJIAMU BHYTPIIIHBOTO IIOPUBY, IO 3pell-
TOIO CIIPSIMOBYETBCS 10 CHHTE3Y, 10 06pa3y,
SKHAU CTBOPIOETBCS 60 Kpallle [epeocMuC-
JIIOETHCS B CepLi Ta po3yMi KBITKH. ABTeH-
TUYHA AUHAMIYHA CUMETPis IPOSIBIISETHCS B
HAIIOMY [IOBCSIKAEHHOMY KUTTi, HAOyBalOuH
BUIVIANY BiHKa, 5K Y «BiHOUKY KBiTiB» (2023),
OOCTIIXYIOUH PyX LYXOBHOI reOMeTpil, sKa
CTa€ 3eMHOI0 | KOHKPETHOI, MYJIbCYIO4YU
KUTTENAWHOIO CUJION B «3.5.33» 2024 POKY,
i 3 mosiBoO 3 KBaILpaTHOI paMKH, BIMCAHOI B
iHIIMH KBajipaT, IKUH SIBHO Haragye 30710-
TUH IlepeTHH Ha LIIAXy A0 BoxkecTBeHHOrO,
y kapruti «Ha Bomio» (2024). Criocrepiray
OIMHSETHCS TOTIMHEHUM Y BUP 3aXOILTION-
yoro Tpuntuxy «®peiin. [nctuHkTH. Tonon»,
«Dpetip. IactunkTH. Jlio6oB» i «Dpenn.
IHcTuHKTH. CTpax» 2023 poKy: Ha TPbOX pi3-
HUX eTanax Boxe oko, 3maeThcs, MOCTIHHO
IparHe B3a€MOMIATH 3 HAMHU BCepefinHi 30-
JI0TOI criipati.

I[Ipupopa i XUTTS 3aKiafieHi y TeOMeTpHY-
Hux $opmax, i Tomy CeiTiaHa, 3axomieHa
IUIATOHIYHUM 1 XKUTTECTBEPIHUM MiCTHULIN3-
MOM, BT1JTIOE JOCKOHATICTh 3¢ MHOI KPacH, sIK
BinoOpaskeHHsI HEOECHOI, Y TeOMeTpIsX, 110
BUHUKAIOTh 3 BPakKeHb, 5IKi BOHA OTPUMYE
GesrocepeHbO Bif Mpupoay. Y Hel «iepen-
GaveHHs, TPOPOLTBO POPM», «IIEPENIYTTS
rapMOHill», 10 MOXOAATH Bifl 1i peaybHOTO
T4 MPUPOLNHOrO GaveHHs, BTUTIOIOTHCS B i1
abcTpakTHOMY CHpI/II/IHHTTl sIKe BIIPOIKY-
€THCS1 HA HOBOMY DiBHI y NEpCIEKTHBI Ta

=

was also Ukrainian. This Orphism was fu-
eled by the continuous metamorphosis and
spiritual movement of form, which was
constantly created and reproduced through
halos of light and the interaction of colors,
whose the shades became rare manifesta-
tions of the soul, a vivid vision and mysti-
cal revelation that can even be associated
with theosophical experience of material
cognition that transforms into pure light,
imperishable and incorruptible. Her “Glo-
ry to Ukraine” (2023) is a song of hope that
seeks and calls for the return of harmony
in the perfection of the circle; these are cir-
cles that intersect in a dance, moving end-
lessly in search of the symphony of planets
and stars that continuously vibrate above
us in the vastness of the Cosmos: when
we realign and synchronize with the Uni-
verse again, we will bring back a song of
truth and beauty that will be reborn in our
wounded and aching hearts.

Let’s move on to Dudenko’s flowers: with
care and sophistication leaning towards
the decorative, they unveil a new horizon
that seeks the right figure to match the
perfect scheme, becoming symbols of in-
ner impulses ultimately directed towards
synthesis, to an image that is created —
or better yet, reinterpreted — in the heart
and mind of the flower. Authentic dynamic
symmetry manifests itself in our everyday
life, taking the form of a wreath, as seen in
“Wreath of Flowers” (2023), exploring the
movement of spiritual geometry that be-
comes earthly and concrete, pulsating with
life-giving force in “3.5.33” (2024), and
with the appearance of a square frame em-
bedded within another square that clearly
resembles the golden ratio on the path to
the Divine, depicted in the painting “To
Freedom” (2024). The Observer finds him-
self immersed in the whirlwind of the cap-
tivating triptych “Freud. Instincts. Hun-
ger”, “Freud. Instincts. Love” and “Freud.
Instincts. Fear” from 2023: in three differ-
ent stages, the Divine eye seems to con-
stantly seek interaction with us within the
golden spiral.

Nature and life are embedded in geometric
shapes, and thus, Svitlana, fascinated by
platonic and life-affirming mysticism, em-
bodies the perfection of earthly beauty as
a reflection of the celestial one, in geome-
tries arising from impressions she receives
directly from nature. Her “predictions,
prophecies of shapes”, “premonitions of
harmonies” originating from her real and
natural vision are embodied in her abstract
perception, which is rreborn at a new level
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nee rette, oblique, curve, negli allineamenti
verticali e orizzontali, e nella ripetizione ar-
monica che coinvolge lo stesso formato del
quadro. Il grande artista svizzero Ferdinand
Hodler (Berna, 1853 - Ginevra, 1918) intu-
iva e percepiva l'universo della natura con
uno sguardo similmente profondo a quello
della Dudenko, uno sguardo che avrebbe
trovato la sua evoluzione nei Cubisti, senza
tralasciare e non dimenticando il passaggio
obbligato delle rivelazioni dei solidi in natura
di Paul Cézanne (Aix-en-Provence, 1839 -
Aix-en-Provence, 1906).

Le statuine di porcellana, collezionate dalla
Dudenko, introducono alle nostre anime e
sensibilita il personaggio di una donna Ok-
sana Zhnykrup (Chita, 1931 - Kyiv, 1993),
anche lei ucraina, che le realizzava, a volte
in collaborazione con suo marito Vladyslav
Shcherbyna (1926 - 2017) importante cerami-
sta. La Zhnykrup si formava alla scuola d’ar-
te di Odessa e lavorava, insieme al suo sposo,
presso la Fabbrica di Kyiv di Arte Sperimen-
tale della Ceramica che chiudera nel 2006. In
mostra potremo ammirare, della Zhnykrup,
gli “Amanti” (1956) che trovano ispirazione
in una storia d’amore contrastata scritta da
Nikolaj Vasil'evic Gogol dal titolo “La notte
di maggio o L'annegata”, la bella “Yaroslav-
na” (1965), dedicata alla poesia di Taras She-
vchenko “Il grido di Yaroslavna”, che sembra
avanzare con leggerezza, scivolando nell’aria
inunadanzaincantata, a portare soccorso e a
salvare, lei donna innamorata e determinata,
suo marito sul campo di battaglia. Il riferi-
mento certamente € potente alle tante donne
ucraine, mogli, figlie e madri che, con la loro
energia e passione, sostengono con devozio-
ne e amore i loro uomini che combattono per
la liberta senza mai retrocedere. Il loro amo-
re restituira alle loro braccia 'amato che tro-
vera la sua ragione di vita nella purezza di un
amore elevato, disposto anche alla rinuncia e
al sacrificio di fronte alla difesa della propria
Nazione e identita. La Zhnykrup e anche
l'artefice di “Debutto” (1960) che immortala
una ragazza con un fascio di fiori fra le mani
al suo esordio in societa: lei, nella sua minuta
composizione di grande delicatezza, appare
in realta trasfigurata dal sogno del primo
ballo che gia anticipa, prefigurandoselo nella
sua immaginazione; la giovane sembra cosi
abbandonarsi alla danza con il suo bouquet
di fiori che contempla nella purezza della sua
innocente estasi. Tutte le statuette di Oksana
Zhnykrup emanano una spiritualita ritmica
e musicale che possiede la cadenza onirica di
grazia incontaminata, esse ci conducono per
mano in una dimensione sognante della qua-
le abbiamo urgenza, lontana dall’'odio e dalle
guerre, il cui pesante prezzo lo pagano le fa-

12

PO3ILIMpPEeHH] TPUKYTHHUKIB, KiJl, KBaJpariB,
y TOBTOPEHHSX NPSMHUX, MOXUINX, KPUBHX
JiHI}, Y BEPTUKAIBHOMY i FOPH30HTAJIBHO-
MY BUPIBHIOBaHHi, 2 TAKOX Y TApMOHITHOMY
IOBTOPEHHI, 110 0XOIUTIOE caM $popmar Kap-
THUHU. BenuKui mBedapcbkui XyoOKHUK
Oeppunang Fomnep (Bepn, 1853 - JKenera,
1918) inTyiTHBHO CipuiimMaB i BifuyBaB Beec-
BIT IPUPOAY TaK CaMo MIHOOKO, K i [lyneH-
KO, TAKHH TOIVIsI €BOMTIOLIIOHYBaB 61 y Kybic-
TiB, He 3a6YBAIOYH [IPU LIEOMY OGOBSI3KOBHH
eTarl BIAKPUTTIB PO TBEPAI TiNla B IPUPOLI
Big [Monst Ce3anna (Exc-an-TIpoBanc, 1839 -
Exc-an-TIposasc, 1906).

HOpI_[eJ'IHHOBl CTaTyeTKH 3 Kojekuii [JymeH-
KO Bl):LKpI/IBaIOTB HAIIMM [y A M i BIM4yTTAM
06pas XiHKH, TAKOX YKpaiHku, — OKcaHH
Kuukpyn (Yura, 1931 - Kuis, 1993), sika ix
CTBOpIOBAJIa 1HOAI Y CHiBIpani 3i CBOIM 40-
noBikom Brapucnasom Ilep6Gunon (1926-
2017), BumaTHuM KepamicToM. JKHUKpyH
3mobyna ocBity B OeCbKOMY XyIOKHBOMY
VUMM Ta TpalioBaja pa3oM 3i CBOIM 4O0-
noBikoM Ha KHUiBCBKOMY eKCIlepUMeHTallb-
HOMY KepaMiKO-Xy[AOKHbOMY 3aBOfAi, SIKHH
3akpuBcs y 2006 poui. Ha Buctasui Mu 3mMo-
KeMO IOMHITyBaTUCs pobororo JKHukpyn
«3akoxaHi» (1956), sika 4Yeprac HATXHEHHs
3 OpaMaTUyHOI icTOpii KOXaHHS, OMUCAHOL
Muxonowo Bacunbouuem [oronem (Benu-
ki CopounHui, 1809 - Mocksa, 1852) y TBopi
«TpaBHeBa Hi4, 460 YTOIIEHA», & TAKOX Ipe-
KpacHow «SIpocnaBHoo» (1965), mpucBsde-
Hoto Bipury Tapaca IlleByenka «[Inay Spoc-
JIaBHW», BOHA, 3aKOXaHa Ta pilllyya >KiHKa,
KA 3[1a€ThCA, 3 JIEKICTIO PyXaeThCs Brieper,
KOB32I04YH B MOBITPI B 3a4apOBAHOMY TaHL,
o6 IpUNTH Ha HiomoMory i BpsATyBaTH Ha
nonti 600, cBoro 4Yosnosika. Lle, 6esnepevHo,
IOTY>XXHe MOCHIAHHS [0 6araTbox yKpaiH-
CBKHX XIHOK — APY>KHH, HOYOK i MaTepiB,
sIKi 31 CBOEIO EHEPTIEI0 Ta TPUCTPACTIO BifJa-
HO i 3 MOGOB’I0 MIATPUMYIOTH CBOIX YOJIOBi-
KiB, 1110 6OPIOTECS 3a CBOGOMY, He BifCTyIIa-
[0YH Hi Ha KPOK. IXH#A T060B MOBepHe B IXHi
06ilIMH KOXaHOT'0, IKUH 3HAM[E CEHC KUTTA
B YMCTOTI MiJHECEHOTO KOXaHHS, 'OTOBOI'O
HaBITb 0 CaMO3peYeHHs Ta XXepPTBU 3apafid
3aXHUCTY CBOEI BaThKiBIMHY Ta iIeHTUYHOC-
Ti. JKHUKpPYII TaKoX € aBTOPKOI «[leboTy»
(1960), sikuit yBi9HIOE MOIIORy AiBYMHY 3 6y-
KETOM KBITiBY pyKax Ha i1 nepiiomy BUXOfIi B
CBIT: BOH4, Y CBOIH MlHlaTlopHII/I KOMIIO3HUIi1
BEJIMKOI HIKHOCTI, HACIIPaB/ii IIOCTAE TPaH-
c$pOpMOBAHOIO MPIEIO PO MEPIIKH 6aJI, AKUH
BOHA B3Ke ysIBJIsi€ OO 3a3[jaJIeri/ib; BOHA BXe
BIIIAETHCS TAHIIO 31 CBOIM OYKETOM KBITIB,
CIIOIVISIIAI0YH IX Y YHCTOTI CBOI'O HEBUHHOT'O
excrasy. Yci craryeTku OKcaHH )KHHprn
BI/IHPOMIHIOIOTB LYXOBHICTb, pI/ITMl‘{HICTb i
MY3UKAJIBHICTD, 110 Ma€ MPIHIMBY Ipauiio

in the perspective and expansion of trian-
gles, circles, and squares, in the repetitions
of straight, slanted, and curved lines, in
vertical and horizontal alignments, as well
as in harmonious repetitions embracing the
very format of the picture. The Great Swiss
artist Ferdinand Godler (Bern, 1853 - Ge-
neva, 1918) intuitively perceived and felt
the universe of nature as deeply as Duden-
ko; such a view would have evolved among
cubists, while not forgetting the neces-
sary stage of discoveries about solid bod-
ies in nature from Paul Cézanne (Aix-en-
Provence, 1839 - Aix-en-Provence, 1906).

Porcelain figurines from the Dudenko
collection reveal to our souls and sens-
es the image of a woman, also Ukrainian
— Oksana Zhnykrup (Chita, 1931 - Kyiv,
1993), who occasionally created them in
collaboration with her husband Vladyslav
Shcherbyna (1926-2017), a prominent cera-
mist. Zhnykrup was educated at the Odessa
Art College and worked with her husband
at the Kyiv Experimental Ceramic and Art
Factory, which closed in 2006. At the exhi-
bition, we will be able to admire Zhnykrup’s
“Lovers” (1956), inspired by the dramatic
love story described by Mykola Vasyliovych
Gogol (Velyki Sorochyntsi, 1809 - Mos-
cow, 1852) in “May Night, or The Drowned
Woman”; as well as the beautiful “Yaroslav-
na” (1965), dedicated to Taras Shevchenko’s
poem “The Lament of Yaroslava,” she is a
loving and determined woman who seems
to move forward with ease, depicting a pas-
sionate and determined woman who seems
to glide effortlessly forward, swirling in an
enchanted dance to come to the rescue and
save her husband on the battlefield. This
undoubtedly powerfully references many
Ukrainian women—wives, daughters,
and mothers—who, with their energy and
passion, devotedly and lovingly support
their husbands fighting for freedom, nev-
er retreating an inch. Their love will draw
back their beloved into their arms, who
will find the meaning of life in the purity
of elevated love, even willing to self-deni-
al and sacrifice to protect their homeland
and identity. Zhnykrup is also the author of
“Debut” (1960), which perpetuates a young
girl holding a bouquet of flowers on her
first outing into the world: in her miniature
composition of great tenderness, she truly
appears as a transformed dream of the first
ball that she already imagines in advance;
she already indulges in a dance with her
bouquet of flowers, contemplating them in
the purity of her innocent ecstasy. All the
figurines of Oksana Zhnykrup radiate spir-
ituality, rhythm, and musicality, possessing



miglie e specialmente le donne e i bambini.
Queste statuette hanno la forza di riportarci
alla nostra infanzia, al momento aureo della
vita dell’'uomo, quando la favola delle nostre
nonne cullava e custodiva il nostro sonno
puro.

In definitiva, l'artista NeoPop Jeff Koons
(York, 1955) ben si era reso conto nel 2010
dell’alto valore simbolico e del potere iconi-
co delle Ballerine della Zhnykrup, quando
si fece cedere, acquisendo il diritto d’uso
dell'immagine delle “Ballerine prima della
performance” (1961) e della “Ballerina Le-
nochka” (1974) dalla Fabbrica Sperimentale
di Arti Ceramiche di Kyiv, chiedendo e ri-
cevendo peraltro I'approvazione degli ere-
di: cosi nel 2017 la scultura specchiante in
nylon, alta 13 metri, della “Ballerina Seduta”
di Koons, copia della “Ballerina Lenochka”,
appariva presso il Rockefeller Center a New
York con il fine di promuovere il National
Missing Children’s Month, un mese dedica-
to a formare, indurre e a motivare gli adulti a
proteggere e a tutelare i bambini che possono
andare tristemente soggetti a sparizioni e a
rapimenti. La Ballerina di Zhnykrup, rivisi-
tata da Koons, continuava cosi a far sognare
gli adulti e le nuove generazioni dall’alto della
sua mole, eternando e simbolizzando “le no-
zioni di bellezza e comunicazione”, con la sua
superficie specchiante destinata ad attrarre e
a favorire il dialogo con chi la osservava.

Concludiamo cosi la luminosa sequenza,
che si basa sul numero 3 nella sua magica e
misteriosa perfezione, delle tre donne (Svit-
lana Dudenko, Sonia Delaunay, Oksana
Zhnykrup,) che, come le tre Grazie, allac-
ciano le loro mani in una danza cosmica e
divina che ha quale elemento fondante e
unificatore la spiritualita nella sua essenza
mistica del Divino, destinata a unire e non a
separare, ed e proprio da questa che ha ori-
gine I'armonia che si libera e vive nel ritmo,
nell’eleganza del movimento, degli atteggia-
menti, del comportamento, nell’espressione
della stessa vita.

Larte, che possiede unanima e quindi un
significato importante, continuera sempre a
riproporsi, a risorgere e a stupire, con energie
rinnovate, con una chiara missione nel segno
di una misteriosa e sacra provvidenza.

Giuseppe Ussani d'Escobar,
scrittore e critico d'arte

HEIMOPYILIHOI YUCTOTH, BOHM BEAYTh Hac 3a
PYKY B MpiHIUBUH BUMIp, IKOT'O MU TaK IO-
TpebyeMo, NaleKui Bifl HEHABUCTI Ta BOEH,
BaXKKHH TATAp SIKUX HECYTH CiM'1, 0CO6IHBO
KiHKH Ta Aitd. i cTaTyeTKU MaioTh CUITY
[IOBEPTATH HAC Y JUTHHCTBO, Y 30JI0THH Yac
SKUTTS JIIOANHH, KoK 6a6yCHH] Ka3KH 3aK0-
JIUCYBAJIH HALI YUCTHH COH.

BpewToro, Heo-mon xyaoxHUK [[xepd Kync
(Mopk, 1955) Bxe y 2010 powi ycBioMUB BH-
COKY CUMBOJIIYHY LIiHHICTb 1 iKOHIYHY CHITY
6anepuH JKHUKPYIL, KOJIK OTPUMAB [IPABO Ha
BUKOPHCTaHHsI 300paskeHb «BajiepyH nepern
Brctynom» (1961) ta «Banepunu JleHOYKK»
(1974) Big KuiBCHKOTO €KCIIEPUMEHTATBHOTO
KepaMiKO-XyIOXKHBOTO 3aBOLY, TAKOX OT-
pUMABIIH [03BiN ciaikoeMIliB. CaMe TAKUM
yrHoM y 2017 poui 13-meTpoBa 6Gmucky4da
CKYJIBITYpA 3 HelIoHY «Cupsida 6aneprHa»
KyHca, komist «Banepunu JIeHOUK 1», 3s1BHIA-
cst B Pokennep-entpi 8 Heo-Mopky 3 Me-
toro migrpumku National Missing Children’s
Month (HamioHanbHOro Micsmsl 3HHUKIMX
OiTel) — MiCSLs, TPUCBIYEHOTO HABYAHHIO,
3aJly4eHHI0 Ta MOTHBAL{il JOPOC/IUX [0 3a-
XUCTY AiiTel, SKi MOXYTb CTaTH >XepTBAMU
3HUKHEHb Ta BHKpaneHb. Banepuna >KHu-
Kpy1, nepeocMmucieHa KyHcom, nponoBkye
HAUXATHU IOPOCITUX i HOBI MOKOTiHHSI CBOEIO
BEJIMYYI0, BIYHO CHMBOJII3YIOUH «IIOHATTS
KpacH Ta KOMYHiKalii», i1 A3epKajbHa IO-
BepxHs OyJia MOKJIMKaHa NPUBAOIIOBATH Ta
CIIPUSITH LIaJIOTy 3 [VIsifaYaMHL.

3aBepIIyeMo LM CBIT/IY IOCIIiJOBHICTB, 3a-
CHOBaHY Ha uHcii 3 y Horo MariuHi i TaeMm-
HUYil JOCKOHAJIOCTI, TPBOX XiHOK (CBiT/IaHa
Oynenko, Cons Henone, OkcaHa JKHUKPYT),
sKi, K TpH ['pawii, 3€[HYOTb CBOI pyKH B
KOCMiYHOMY i 60kecTBeHHOMY TaHLi. Llei
TaHelb MA€ K OCHOBHHMH 1 06 €RHYIOUHI
eJIeMeHT AyXOBHICTb Y ii MicTHuHIHK cyTi Bo-
>KeCTBEHHOT0, IOKJIUKAHY €[HAaTH, a He po3-
pinary. CaMe 3 L[OrO JKepesia HapOmXy-
€TbCsI TApPMOHISl, SIKa TPOSIBIISIETHCS | SKUBE B
PUTMI, eJIEraHTHOCTI PYXY, 103, TOBEAIHKH, ¥
BUpa’KeHHI CAMOT'O KHUTTSL.

MucrernTBo, sike Ma€ AyLIy i BaX/IHBe MO-
ClaHHs, 3aBXAau Oyme BiMpOAXXyBaTHCH,
AUBYBATH i 3HOBY 3asIB/ISITH IIPO cebe 3 OHOB-
JIEHOKO eHepri€lo, 3 iTKOW Micielo B iMs 3a-
raJIkOBOT'O IIPOBHIIHHS.

[xy3enne YccaHi o'Eckobap,
MUCbMEHHIK | MUCTELTBO3HABELb

a dreamy grace of unwavering purity; they
lead us by the hand into a dreamlike dimen-
sion that we so desperately need, far from
hatred and wars, whose heavy burdens are
borne by families, especially women and
children. These figurines have the power
to take us back to childhood, to the gold-
en time of human life, when grandmother’s
fairy tales lulled us to sleep.

Ultimately, neo-pop artist Jeff Koons (York,
1955) recognized the high symbolic value
and iconic power of Znykrup’s ballerinas
in 2010 when he obtained the rights to use
images of “Ballerinas Before Performance”
(1961) and “Ballerina Lenochka” (1974) from
the Kyiv Experimental Ceramics and Art
Factory, also receiving permission from
the heirs. Thus, in 2017, Koons’s 13-meter
shiny nylon sculpture “Sitting Ballerina,” a
copy of “Ballerina Lenochka,” appeared at
Rockefeller Center in New York to support
National Missing Children’s Month — a
month dedicated to educating, engaging,
and motivating adults to protect children
who may become victims of disappearanc-
es and kidnappings. Znykrup’s ballerina,
reinterpreted by Koons, continues to in-
spire adults and new generations with her
grandeur, eternally symbolizing the “con-
cept of beauty and communication”, whose
mirror surface was designed to attract and
foster dialogue with the audience.

We conclude this luminous sequence, based
on the number 3 in its magical and myste-
rious perfection, of the three women (Svit-
lana Dudenko, Sonia Delaunay, Oksana
Zhnykrup), who, like the three Graces, join
their hands in a cosmic and divine dance.
This dance has spirituality as its funda-
mental and unifying element, in its mysti-
cal essence of the Divine, meant to unite,
not divide. It is from this source that har-
mony is born, which manifests itself and
lives in the rhythm, elegance of movement,
postures, behavior, and in the expression of
life itself.

Art that has a soul and carries an important
message will always be reborn, surprising
and re-reasserting itself with renewed en-
ergy, with a clear mission in the name of
enigmatic providence.

Giuseppe Ussani d’Escobar,
novelist and art critic
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Il IL FASCINO DELLE OPERE DI
SVITLANA DUDENKO

Il lavoro di Svitlana Dudenko
¢ strettamente connesso con la
comprensione della tradizione del
modernismo, che ha rielaborato a
modo suo, sulla base dei principi
della concettualizzazione, della
sintesi delle arti e dell’ibridazione
delle forme artistiche sperimen-
talmente sentite e incarnate in
qualita materiali. Svitlana Duden-
ko e un’artista, grafica e designer
di Kharkiv, esperta in diagnosti-
ca dei beni culturali, fondatrice e
curatrice della Galleria d’Arte di
Kharkiv «Smalta», dottoressa di
ricerca in scienze tecniche, Insi-
gne Artista dell’Ucraina, mem-
bro delle Unioni Nazionali dei
designer e degli artisti, Cittadina
Onoraria della citta di Kharkiv,
sviluppatrice e docente del corso
di Scienza dei Materiali per artisti
monumentali presso I’Accademia
statale di Design e Arte di Khar-
kiv.

Insegnando il corso di scienza dei
materiali sotto la guida del famoso
avanguardista Boris Kosarev, lei
ha studiato con lui e si € avvicinata
al metodo del disegno proiettivo.
Per questo &€ importante compren-
dere la forma riprodotta sul piano
come un “arabesco”, grazie al qua-
le 'oggetto creativo viene percepi-
to come risultato di un montaggio

B YAP MUCTELBKOI TBOPYOCTI
CBITITAHM OYOEHKO

TBopuicte CsiTnianu [IymeHKoO
IIJIPHO IIOBSI3aHA 3 OCSTHEHHSIM
TpaguLii MojepHi3My, sKi BOHa
nepepobusia y BIacHUH cHociob,
CIMpaloYuCh Ha 3acafgyd KOHIeN-
Tyanisalii, CAHTe3y MHUCTELTB Ta
ribpuaHICT eKCIlepUMEHTaIbHO
BiIYyTUX Ta BTiIJIECHUX y MaTepialib-
HHUX SIKOCTSIX apTHUCTUYHUX GopM.
CeitnaHa [ynmeHKo - XapKiBChbKa
MHUCTKHHs, rpadik i pusaiiHep-
Ka, ¢paxiBelp 3 eKCIePTU3U KYIIb-
TYPHUX LiHHOCTeM, 3aCHOBHUK I
KypaTopKa XapKiBCbKOI MUCTeIb-
Kol ranepei «CMmanbra», KAHAUAAT
TeXHIYHUX HayK, 3aC/Iy>XeHUU iy
MHUCTeUTB YKpaiHu, wieH CHinku
nuszadiHepiB YkpaiHu Ta CHinku
XYHOXHHUKIB YKpaiHnu, IlouyecHuu
rpoMajsiHUH MicTa XapKoBa, po3-
po6GHMK | BHKJafauka Kypcy Ma-
TepiaJ03HABCTBA AJIs1 Xy[AOXKHUKIB
Ha Kadenpi MOHYMEHTAJIBHO-AEKO-
pPaTUBHOTO MHUCTeLTBa y XyHOX-
HbO IPOMUCJIOBOMY IHCTHUTYTI.

BuknagarodyuKypcMaTepiano3Has-
CTBa MiJ KepPiBHUITBOM BiJOMOTO
aBaHrapaucta Bopica Kocapera,
BOHA HaBYaJIach y HBOT'O Ta IPUITY-
yuiacs 4O METOAY HMPOeKI[iHHOTO
MaJoOHKY. [I7151 1BOro BaXXJIMBO pO-
3YyMITH BiATBOPIOBaHY Ha IO UHI
dopmy sik “apabeck”, y Hacmimok
YOTO TBOPYHM 06’€KT CIPUHMAETh-
sl SIK HACJIiJOK MOHTaXY IJIOLIUH,

3 CHARM OF THE ARTISTIC
CREATIONS OF SVITLANA
DUDENKO

The work of Svitlana Dudenko is
deeply connected to the compre-
hension of modernism traditions,
which she has reinterpreted in her
own manner, relying on the prin-
ciples of conceptualization, the
synthesis of arts, and the hybrid-
ity of experimentally experienced
artistic forms embodied in tangi-
ble qualities. Svitlana Dudenko is
a Kharkiv artist, graphic design-
er, and expert in cultural heritage
evaluation, founder and curator
of the Kharkiv “Smalta” Art Gal-
lery, a Ph.D. in technical scienc-
es, Honored Artist of Ukraine, a
member of the Union of Designers
of Ukraine and the Union of Art-
ists of Ukraine, Honorary Citizen
of the City of Kharkiv, founder and
lecturer of the course “Materials
Science for Monumental Artists”
at the Department of Monumental
and Decorative Art at at Kharkiv
State Academy of Design and Fine
Arts.

While teaching the materials sci-
ence course under the guidance of
the renowned avant-garde artist
Borys Kosaryev, she learned from
him and was introduced to the
method of projection drawing. It is
important to understand the form
reproduced on the plane as “ara-
besque,” resulting in the creative
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di piani, nei cui limiti la soluzione
compositiva figurativa e non figu-
rativa diventa il frutto di una sti-
lizzazione decorativa, alimentata
dalla comprensione attiva del co-
lore. Come richiede il metodo del
disegno proiettivo, S. Dudenko si
orienta verso la costruzione e la
composizione, dettata dal formato
del foglio grafico o della tela pitto-
rica, dove la composizione & pro-
prio un lavoro sulla superficie, o
meglio un tentativo di raggiungere
l’organicita ed evitare l’eclettismo
nella struttura plastico-visiva del-
la composizione artistica.

Ecco perché molte delle compo-
sizioni pittoriche e grafiche di S.
Dudenko assumono il carattere
di arabeschi geometrici lapidari.
Ecco perché trasforma qualsiasi
delle sue pratiche visive e di desi-
gn in un insieme di forme pure e
complesse, ibride, all’interno del-
le quali gli oggetti riproducono il
proprio destino.

Dalla fine degli anni ‘90 fino al
2022 e l’artista principale di Khar-
kiv. Questo & un periodo impor-
tante nella carriera di S. Dudenko.
Oltre ai lavori di pittura, grafica,
design grafico e installazioni ar-
chitettoniche nell’ambiente urba-
no, che oggi superano le 50 opere,
S. Dudenko e l'autrice dei distin-
tivi onorifici e commemorativi del
sindaco della citta di Kharkiv, cosi
come del distintivo ufficiale del
sindaco di Kharkiv; e 'autrice del-
lo stemma ricostruito della citta
di Kharkiv, della soluzione di de-
sign per la composizione scultorea
“Pallone da calcio” presso il Viale
Della Gloria sportiva a Kharkiv e
creatrice di numerosi loghi azien-
dali e marchi registrati.

Simbolo dell’Art Nouveau e mo-
dernizzazione del Simbolismo,
I’artista nelle sue composizio-
ni non oggettive e neomoderne
non esce dai confini professionali
dell’arte e del design.

16

B MeXXax fAKUX irypaTuBHe Ta MO-
3adirypaTrBHe KOMIO3UILiiHE pi-
IIeHHSI CTa€ pe3yJIbTaTOM AeKopa-
TUBHOI CTHUJII3alil, MiAXKUBIEHOI 3
00Ky aKTUBHOTO pO3YMIiHHSI KO-
nbopy. SIK i HaJIeXXUTh METOAY IPO-
ekniHoro mMamioHKy, C. [IyneHKO
OpPIEHTYETBHCSI Ha KOHCTPYKUilO Ta
KOMIIO3HLi0, 3amaHy ¢opmarom
rpa¢ivHOro apKyia, SKHBOIHUCHO-
ro IOJIOTHA, ie KOMIIO3HUIIisl — Iie
came po60Ta 3 MJIOLIMHOKW, TOYHI-
Ile HaMaraHHS AOCATHYTH opra-
Hilll Ta YHUKHYTH €KJIEKTHYHOCTI
NJIaCTUYHO-Bi3yalbHOI CTPYKTYPH
XYIOXHbOI KOMIO3HUIil.

Ocp YoMy 6arato 3 >XHBOMHUCHUX
i rpadiunux kommosuni C. IOy-
[eHKO HabyBalOThb XapakTepy Jia-
nifapHUX TeOMETPUYHHUX apabe-
ckiB. OCb 4YOMYy BOHa IEpPeTBOPIOE
Oynb-sKy 3i cBOiX Bi3yanbHUX H
AU3alHepCBKUX NpPaKTHUK Ha Cy-
KyNHICTh YUCTUX Ta CKJIAJHUX Ti-
O6punHux $opm, B IPOCTOPi SIKUX
pedi BiATBOPIOIOTH CBOIO BJIACHY
[0JTIO.

3 kiHnog 1990-x Ta go 2022 BoHa €
FOJIOBHUM XYAOKHHUKOM XapKo-
Ba. lle BaXXJIIMBUU Nepiof y TBOP-
yocTi C. [lynenko. Okpim pobit 3
XKUBOMHUCY, Tpadiku, rpadivHOro
AU3alHY, apXiTeKTypPHUX IHCTAJS-
il y MICBKOMY CepeloBUIIi, IKUX
cporofHi Hamiyye nmoHan 50-tu, C.
[lyoeHKO € aBTOPKOK0 poO3pobKHU
MOYeCHHUX 1 NaM ITHUX 3HAKIB-Bi-
3HaK  XapKiBCbKOTO  MiCBbKOTrO
roJIOBH, MOCAJ0OBOro 3HaKy Xap-
KiBCBKOT'O MiCBKOT'O T'OJIOBH; € aB-
TOPOM peKOHCTpPyHOBaHOro repba
MicTta XapkoBa, Au3alHEPCHKOrO
pillIeHHS A0 CKYJIBIITYpPHOI KOMIIO-
3urii «Pyr6onpHuM Ms19» HA Arel
CIIOPTHUBHOI Cl1aBU Y XapKOBi, po3-
pOGHHMKOM dYHCIIeHHUX ¢(ipMOBHUX
JIOTOTHUIIB Ta TOBAPHUX 3HAKIB.

CHUMBOi3yI0OUU MOJIEpPH Ta MOJiep-
Hi3yI0OYHM CHMBOJIi3M, MHUTELb B
CBOIX 6e3MpefMEeTHHX Ta HEOMO-
[AEepHUX KOMIIO3UIisIX He MOJIUIIAE
¢$axoBHUX KOPAOHIB 06pa30TBOPUO-
CTi Ta fU3aUHY.

object being perceived as a conse-
quence of the montage of planes,
where figurative and non-figura-
tive compositional solution be-
comes the result of decorative
stylization, nourished by an active
understanding of color. As befits
the projection drawing method,
S. Dudenko focuses on the struc-
ture and composition dictated by
the format of the graphic sheet
or canvas, where composition is
about engaging with the plane,
specifically striving for organici-
ty and avoiding eclecticism in the
plastic-visual structure of artistic
composition.

This is why many of S. Dudenko’s
painting and graphic compositions
take on the features of lapidary
geometric arabesques. It is also
why she transforms each of her
visual and design practices into a
combination of pure and complex
hybrid shapes, within the space of
which objects forge their own des-
tiny.

From the late 1990s until 2022, S.
Dudenko served as the chief artist
of the city of Kharkiv, marking an
important period in her creative
journey. In addition to her work
in painting, graphics, graphic de-
sign, and architectural installa-
tions in urban environment — of
which there are currently over 50
— Svitlana Dudenko is the author
of the honorary and commemora-
tive award badges from the Mayor
of Kharkiv, as well as the official
chain of office of the Kharkiv may-
or. She is also the creator of the re-
designed coat of arms of the city of
Kharkiv, the designer of the sculp-
tural composition “Football” at
the Sports Glory Alley in Kharkiv
and numerous corporate logos and
trademarks.

Symbolizing modernity while
modernizing symbolism, the artist
does not step beyond the profes-
sional boundaries of visual art and
design in her non-objective and



Sforzandosi di creare e affermare
il proprio mondo artistico, Svitla-
na Dudenko rimane la leader della
tradizione di avanguardia e deter-
minazione progettuale di Kosarev,
caratterizzata anche da una co-
stante sperimentazione.

Nel frattempo, S. Dudenko rimane
un’artista che stimola il pensiero
e incoraggia a risolvere comples-
se questioni creative, alimentando
dibattiti sulla novita e sulla con-
venzionalita nel campo dell’arte e
del design contemporaneo.

Le opere scientifiche e di riferi-
mento di S. Dudenko sulla por-
cellana artistica e industriale,
sulla maiolica e sulla ceramica si
distinguono per l’alto livello di
professionalita e per la profonda
comprensione delle variazioni sti-
listiche di questo fenomeno arti-
stico.

L’attivita espositiva dell’espositore
di Kharkiv & impressionante: piu
di 40 mostre ed esposizioni si sono
tenute nella galleria Smalta, il cui
fondatore e capo e S. Dudenko,
sono stati lanciati brillanti incon-
tri creativi e masterclass, ’artista
stessa ha partecipato a piu di 30
mostre ucraine e straniere.

Oggi, Svitlana Dudenko € una vera
ambasciatrice culturale, il cui fa-
scino dell’attivita creativa ci per-
mette di guardare in modo diverso
non solo all’arte contemporanea e
al design dell’Ucraina, ma anche
alla visualita moderna come cre-
ativita transmediale e centro di
proiezioni culturali.

Oleh Koval
critico d'arte

[IparHyYu CTBOPUTH Ta CTBep-
IUTU CBIU BJIACHUU MUCTELbKUU
ceit, Csitnana [lymeHKo 3anu-
IAETHCS MPOBIIHUKOM TpamuIii
KOCapiBCBKOTO aBaHrapau3My Ta
OU3alHePChKOI pillydoCTi, KOTPiH
npuTaMaHHe i MOCTiliHe eKCIlepu-
MEHTaTOPCTBO.

Mix tum C. [IygeHKO 3aTUIIAETh-
Cs Ti€EW MHUCTKHUHEI, XTO po36yp-
Xy€ OYMKY i CIIOHYKa€ [0 PO3Bsi-
3aHHA CKJIaJHUX TBOPYHUX IIUTAaHBb,
pPO3AMYXye AUCKYCii HaBKOJIO HO-
BHU3HHU Ta IIAOJIOHHOCTI B LIapHHI
Cy4acHOT'0O MUCTeITBA i AU3aUHY.

HaykoBi Ta poBiZHHWKOBI mpani
C. JyneHKO 3 XyH4OXHBOI Ta Npo-
MHCJI0BOI mopuensin, ¢asHCcy Ta
KepaMiku MpUBa6IIOTH BUCOKUM
npodecioHanisaMoM, PO3YMiHHAM
CTUJIICTUYHUX Bapialiil boro xXy-
OOXHBOTO SIBUIIA.

BuctaBkoBa aKTHUBHICTb XapKiB-
CBKOTO €KCIIOHEHTa Bpakae: B ra-
nepei “Cmanpra’, 3aCHOBHHKOM
Ta KepiBHUKOM sKoi € C. [JyneHko,
oyno nmpoBengeHo moHap 40 BucTa-
BOK Ta €eKCIIO3HUIlil, 3armo4yaTKo-
BaHO SICKpaBi TBOpYi 3ycTpiui Ta
MalcTep-KJIacH, caMa MHUCTKHHS
6pana y4yacTb B moHaj 30-TH yKpa-
THCPKUX Ta 3apy06i>KHHUX BHCTaB-
Kax.

CsitnaHa [lyneHKO CBOTOAHI €
COpaBXHIM KyJIbTYpHUM amba-
camopoM, 4Yap TBOPYOL [isSIBHO-
CTi SKOTI'O [O3BOJISE IIO-IHIIOMY
NOAMBHUTHUCS He JIMIIEe Ha Cy4YacHe
MHCTENTBO Ta AW3alH YKpaiHH,
a 1 Ha CydacHy Bi3yaJbHICTBb fK
TpaHC-Me[ianbHy TBOPUICTH 1 Oce-
penoK KyJIbTYPHUX NPOEKI[iH.

Oner KoBanb
MUCTELTBO3HaBELb

neo-modern compositions.

Aspiring to create and affirm
her own artistic world, Svitlana
Dudenko remains a proponent of
Kosaryev’s tradition of avant-gar-
de innovation and design determi-
nation, characterized by constant
experimentation.

At the same time, S. Dudenko re-
mains the artist who stimulates
thought and prompts solutions to
complex creative issues, igniting
discussions around novelty and
conventionality in contemporary
art and design.

Her scientific and reference pub-
lications on artistic and industrial
porcelain, faience, and ceramics
are compelling for their high pro-
fessionalism and deep understand-
ing of stylistic variations in this
artistic phenomenon.

The exhibition activity of the
Kharkiv artist is impressive: at
the “Smalta” gallery, founded and
led by S. Dudenko, over 40 exhibi-
tions and displays have been held,
with vibrant creative meetings
and master-classes initiated. The
artist herself has participated in
more than 30 exhibitions both in
Ukraine and abroad.

Svitlana Dudenko today is a true
cultural ambassador, whose charm
of the artistic creations offers a
fresh perspective not only on the
contemporary art and design of
Ukraine but also on modern visu-
ality as a transmedia creativity and
a hub for cultural projections.

Oleg Koval
art critic
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L’opera ¢ dedicata alla poesia del noto poeta
ucraino Serhii Zhadan «Da cosa ¢ iniziato
tutto?...» tratta dal libro La vita di Maria.

Po6oma npucsegauena gipwy 8idomo20 ykpaincy-
ko020 noema Cepeia XKadana «3 uo2o gce nouano-
cas...» 3 krueu «Kummsa Mapii».

The work is dedicated to the poem «Where It All
Began?...» by the renowned Ukrainian poet Serhiy
Zhadan, from the book «The Life of Maria.»

«Cosa tiene in volo gli uccelli? Ovviamente, € la fede!»
[ 2024 | 140x70 | Tela, Acrilico, Olio

«LLlo Tpumae nTuup yropi? OuesuaHo Bipal»
| 2024 [ 140x70 / MonotHo, Akpun, Onia

«What keeps the birds aloft? Clearly, it's faith!»
| 2024 [ 140x70 [ Canva, Acrylic, Oil
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PITTURA « XXMBOIIVIC « PAINTING

Gloria all’Ucraina! / 2024 / 100x150 / Tela, Acrilico
Cnasa Ykpaini! /2024 /100x150 / [TonotHo, AKpHI
Glory to Ukraine! /2024 / 100x150 / Canva, Acrylic

' "h..-'-‘!f"'." 4
f‘ - % Fd

Gloria all’Ucraina! / 2020 / Arte digitale

Cnasa Ykpaini! / 2020 / Lludpose MUcTenTBo

Glory to Ukraine! / 2020 / Digital art
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Simbolo di pace ferito / 2024 / 70x50 / Tela, Acrilico, Olio
Topanenwuii cumBon mupy / 2024 [ 70x50 / [TonotHo, Akpwi, Omist

Wounded symbol of peace / 2024 / 70x50 / Canva, Acrylic, Oil
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PITTURA « JKUBOIIMC « PAINTING

Monumento a Shevchenko. Kharkiv / 2023 / 70x50 / Carta, Matita a olio
IMam’saTHUK lleBueHKy. Xapkis [ 2023 / 70x50 / [Tanip, Onittuuii onisens

Shevchenko monument. Kharkiv / 2023 / 70x50 / Paper, Oil pencil
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Gravitazione / 2024 / 100x70 / Tela, Acrilico, Olio

I'pasitauis / 2024 / 100x70 / [TonoTHo, Axpwun, Onist
Gravitation / 2024 / 100x70 / Canva, Acrylic, Oil
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PITTURA « XXMBOIIVIC « PAINTING
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Corona di guerra / 2023 / 100x100 / Due tele, Acrilico, Pastello a olio

Binok Biitau / 2023 / 100x100 / [ Ba nonotHa, Akpui, OniliHa macTenb
Wreath of war / 2023 / 100x100 / Two canvas, Acrylic, Oil pastel
23




Scala. Cielo / 2024 / 56x42 | Carta, Acrilico, Matita
Cxopu. He6o [ 2024 | 56x42 | Ianip, Axkpui, OniBers

Stairs. Sky / 2024 / 56x42 | Paper, Acrilic, Pencil

24



PITTURA « JKUBOIIMC « PAINTING

Quadrato del 21° secolo / 2024 / 100x100 / Tela, Acrilico
Ksaapar 21 cronittsa / 2024 / 100x100 / [TonoTHO, AKpUN
21st century square / 2024 / 100x100 / Canva, Acrylic
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Una composizione di quattro opere intitolata «Giusto mezzo» dedicata al romanzo di Umberto Eco Il pendolo di Foucault. Al centro di questa
composizione ¢ raffigurato un pendolo dorato che oscilla simbolicamente tra una sfera bianca e una nera, tra il bene e il male. Il pendolo
incarna la ricerca della verita e l'aspirazione alla giusta misura — un’armonia tra luce e oscurita.

Komnosuyia 3 womupbox pobim nid naszsoi «3onoma cepeduna» npucéauena pomany Ymbepmo Exo «Maamuuk ®dyko». ¥V uenmpi uiei komnosuyii
306paMEeno 3010Mull MAAMHUK, GKUl CUMBOAIUHO 2olidaembea Mixe GiLol0 ma Yoprolo chepamu, Mixne 006pom | 3nom. Maamuuk eminioe npaznen-
Ha 00 [CMUHU | NOWYK 3010M020 OANAHCY — 2aPMOHIL MiMC CBIMIOM | MeMPABOI.

The four-part composition titled «Golden Mean» is dedicated to Umberto Eco’s novel «Foucault’s Pendulum.» At the center of this composition,
a golden pendulum is depicted, symbolically swinging between the white and black spheres, between good and evil. The pendulum embodies the
pursuit of truth and the search for a golden balance — harmony between light and darkness.

Giusto mezzo /2024 /120x100 / Tela, Olio,
Acrilico, Pastello a olio

Male /2024 /2 80/ Tela, Olio, Acrilico BO{IOTa cepeunﬂ?.v/ 2024 120x100 / Monorso, Bene /2024 / ¢ 80/ Tela, Olio, Acrilico
Onig, Axpun, OniliHa nacrenb

310 /2024 / ¢ 80 / TTonorHo, Onis, AKpun Ho6po /2024 / 3 80 / [TonoTHO, Onist, AKpuI

Golden mean / 2024 / 120x100 / Canva, Oil,
Evil / 2024 / ¢ 80 / Canva, Oil, Acrylic Acrylic, Oil pastel Good /2024 [ ¢ 80 / Canva, Oil, Acrylic
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PITTURA « JKUBOIINC « PAINTING

Giusto mezzo [2024 / 120x100 / Tela, Olio, Acrilico, Pastello a olio
3omnora cepenuna [ 2024 / 120x100 / [TonoTHo, Onis, Akpui, OniliHa nacTenb

Golden mean / 2024 / 120x100 / Canva, Oil, Acrylic, Oil pastel

27



Tunnel del tempo / 2023 / ¢ 50 / Tela, Acrilico
TyHens yacy [ 2023 / ¢ 50 / [TonoTHO, AKpHIT
Time tunnel / 2023 / @ 50 / Canva, Acrylic
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PITTURA « JKUBOIIMC « PAINTING

Insieme! / 2023 / 70x100 / Tela, Acrilico

Pazom! / 2023 / 70x100 / ITonotHO, AKpHI
Together! / 2023 / 70x100 / Canva, Acrylic
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L'unico / 2024 [ Arte digitale
€nunuii [ 2024 | Uuppose MUCTEUTBO
The only one / 2024 / Digital art
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PITTURA « )KMBOIIHC « PAINTING

In liberta / 2024 / 100x100 / Tela, Olio, Acrilico, Pastello a olio

Ha Bosio / 2024 / 100x100 / [onotHo, Onisi, Akpui, OniliHa nacTenb

To Freedom /2024 / 100x100 / Canva, Oil, Acrylic, Oil pastel
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Cerchietto di fiori / 2023 / 120x120 / Tela, Acrilico
Binok 3 kBiTiB [ 2023 / 120x120 / [TonoTHO, AKpHI
Wreath of flowers / 2023 / 120x120 / Canva, Acrylic

e | -




PITTURA « JKUBOIINC « PAINTING

Vento estivo / 2023 / 100x120 / Tela, Acrilico
Birep nita / 2023 / 100x120 / TTonorHo, AKpu
Summer wind / 2023 / 100x120 / Canva, Acrylic
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Autoritratto / 2024 / 40x29 / Carta, Acrilico, Matita

Asronoprper [ 2024 / 40x29 | TTanip, Akpwui, Oniselb
Self-portrait / 2024 / 40x29 | Paper, Acrilic, Pencil
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PITTURA « )KMBOIIHC « PAINTING

Creazione del mondo / 2024 / 40x29 / Carta, Acrilico, Matita
CrBOpeHHs cBiTy [ 2024 [ 40%29 | ITanip, Akpun, OniBens
World creation / 2024 / 40x29 [ Paper, Acrilic, Pencil
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3.5.33 /2024 / 115x115 / Tela, Acrilico, Olio
3.5.33/2024 / 115x115 / TTonotHo, Akpun, Omnist
3.5.33 /2024 / 115x115 / Canva, Acrylic, Oil

Rosa [ 2024 [ Arte digitale

Tposinpaa [ 2024 | Lluppose MUCTELTBO
Rose [ 2024 [ Digital art
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PITTURA « )KMBOIIHC « PAINTING

L'opera «3.5.33» ¢ ispirata ai motivi filosofici e culturali del romanzo di Umberto Eco Il nome della rosa, in cui la simbolica della rosa assume molteplici
interpretazioni. Nella composizione del dipinto, tre rose disposte in un triangolo rappresentano la Santissima Trinita; cinque rose rosse simboleggiano le ferite di
Cristo; trentatré rose rosa alludono agli anni di vita terrena di Cristo.

Po6oma «3.5.33» npucequena Ginocodpcbkum ma Kyabmyprum momugam pomany Ymbepmo Exo «Im’a mpoandu», de cumgonika mpoandu habysae Ge3niub inmepnpe-
mauill. Y komnosuuil kapmunu mpu mpoarou, Wo po3MIWERL 8 MPUKymruky, yocobnioioms Ceamy Tpiliwio. [T'amb uepgorux mpoand cumMeoniayloms panu Xpucma.
Tpuduams mpu poxcesi mposHou 6Ka3yloms HA oKW 3eMHO20 dummsa Xpucma.

The work «3.5.33» is dedicated to the philosophical and cultural themes of Umberto Eco’s novel «The Name of the Rose,» where the symbolism of the rose takes on
multiple interpretations. In the composition, three roses enclosed in a triangle represent the Holy Trinity. Five red roses symbolize the wounds of Christ. Thirty-
three pink roses indicate the years of Christ’s earthly life.
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Risveglio / 2024 [ 40x29 | Carta, Acrilico, Matita
Tpobymkenns | 2024 [ 40x29 [ MManip, Akpwui, OniBeub
Awakening [ 2024 [ 40x29 | Paper, Acrilic, Pencil
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PITTURA « )KMBOIIHC « PAINTING

Rinascita / 2023 / 100x70 / Tela, Acrilico

Binpomxkenns [ 2023 / 100x70 / [TonoTHO, AKpUI
Rebirth /2023 / 100x70 / Canva, Acrylic

39



Tre e una mela / 2021 / 26x40 / Carta, matita colorata

Tpoe i s6ayKo [ 2021 / 26x40 / [Tanip, KonMbOPOBHIA OiBeLb
Three and an apple / 2021 / 26x40 / Paper, color pencil
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PITTURA « XXMBOIIVIC « PAINTING

Sii diverso / 2023 / 70x100 / Tela, Acrilico
Byns pizaum [ 2023 / 70x100 / [TonotHO, AKpHUI
Be different / 2023 / 70x100 / Canva, Acrylic

Sii diverso / 2019 / Arte digitale

Byns pizaum [ 2019 / Hudpose MucrenTso

Be different / 2019 / Digital art




Orchidea / 2023 / 100x50 / Tela, Acrilico, Pastello a olio

Opxiges / 2023 / 100x50 / TTonotHo, Akpwi, OniliHa macTensb
Orchid /2023 / 100x50 / Canva, Acrylic, Oil pastel
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PITTURA « )KMBOIIHC « PAINTING

Bouquet / 2023 / 100x70 / Tela, Acrilico

Byker / 2023 / 100x70 / ITonotHO, AKpHI
Bouquet /2023 / 100x70 / Canva, Acrylic
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Pensieri insieme / 2020 / Arte digitale
Oymku pazom [ 2020 / Hudpose MucTenTBO
Thoughts together / 2020 / Digital art

Pensieri / 2020 / Arte digitale
Oymku [ 2020 / LndpoBe MUCTELTBO
Thoughts / 2020 / Digital art
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PITTURA « JKUBOIINC « PAINTING

Riflesso nello specchio / 2023 / 100x70 / Tela, Acrilico
Bigo6pakenHs B g3epkaii [ 2023 / 100x70 / [TonotHo, AKpHn
Reflection in the mirror /2023 / 100x70 / Canva, Acrylic
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Freud. Istinti. Fame
/2023 / 100x100 / Tela, Acrilico

Dpeiin. IncTuakTU. F'oon
/2023 / 100x100 / TTonoTHO, AKpHII

Freud. Instincts. Hunger
/2023 / 100x100 / Canva, Acrylic

Freud. Istinti. Amore
/2023 / 100x100 / Tela, Acrylic

Dpeiip. [ncTuakTH. KoxanHs
/2023 / 100x100 / TTonoTHO, AKpUn

Freud. Instincts. Love
/2023 / 100x100 / Canva, Acrylic

Freud. Istinti. Paura
/2023 / 100x100 / Tela, Acrilico

®peiin. [HcTuakTH. CTpax
/2023 / 100x100 / ITonoTHO, AKpUI

Freud. Instincts. Fear
/2023 / 100x100 / Canva, Acrylic
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PITTURA « JKUBOIINC « PAINTING

Freud. Istinti. Amore / 2023 / 100x100 / Tela, Acrylic

®peiin. Incrunktu. Koxanns [ 2023 / 100x100 / [TonoTHO, AKpuUN
Freud. Instincts. Love / 2023 / 100x100 / Canva, Acrylic

47



Fede / 2023 / 100x70 / Tela, Acrilico, Pastello a olio

Bipa /2023 /100x70 / [TonotHo, Akpui, OniiHa nacrenb
Faith /2023 / 100x70 / Canva, Acrylic, Oil pastel

Speranza [ 2023 / 100x70 / Tela, Acrilico, Pastello a olio
Hapis / 2023 / 100x70 / ITonotHo, Akpui, OniliHa macresnb
Hope /2023 / 100x70 / Canva, Acrylic, Oil pastel

Amore /2023 / 100x70 / Tela, Acrilico, Pastello a olio
Koxanus [ 2023 / 100x70 / TTonotHo, Akpu, Onitina macrens

Love / 2023 / 100x70 / Canva, Acrylic, Oil pastel
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PITTURA « XXMBOIIVIC « PAINTING
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Fede / 2023 / 100x70 / Tela, Acrilico, Pastello a olio
Bipa /2023 /100x70 / [TonotHo, Akpui, OniliHa nacrenb
Faith / 2023 / 100x70 / Canva, Acrylic, Oil pastel
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Speranza /[ 2023 / 100x70 [ Tela, Acrilico, Pastello a olio

Hapis / 2023 / 100x70 / TTonotHo, Akpun, OniliHa nacrenb
Hope /2023 / 100x70 / Canva, Acrylic, Oil pastel
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PITTURA « XXMBOIIVIC « PAINTING

Amore [ 2023 / 100x70 / Tela, Acrilico, Pastello a olio

Koxauns / 2023 / 100x70 / [TonotHo, Akpun, OniliHa macrenb

Love / 2023 / 100x70 / Canva, Acrylic, Oil pastel
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Toglietevi gli occhiali rosa /2024 / 100x70 / Tela, Acrilico, Olio
3HiMiTh poxkeBi okymsipu [ 2024 [ 100x70 / TTonoTHO, Akprt, Omist
Remove the Pink Glasses / 2024 / 100x70 / Canva, Acrylic, Oil
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PITTURA « )KMBOIIHC « PAINTING

Hollywood. Stella di Barbie /2023 /100x70 / Tela, Acrilico, Matita a olio

Tonnisyn. 3ipka Bap6i / 2023 / 100x70 / [TonotHo, Akprt, OnifiHuil oniBers
Hollywood. Barbie star / 2023 / 100x70 / Canva, Acrylic, Oil pencil
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Tre lune / 2024 / 70x50 / Tela, Acrilico, Olio

Tpu Mmicsaui / 2024 [ 70x50 / [TonoTHo, Akpu, Omnist
Three moons / 2024 / 70x50 / Canva, Acrylic, Oil
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PITTURA « XXMBOIIVIC « PAINTING

E il sole rosso & sorto / 2023 / 70x50 / Carta, Acrilico, Matita a olio

I conue yepBone 3iKiuwto / 2023 / 70x50 / Tanip, Akpun, Onittuuii oniBennb

And the Red Sun rose / 2023 / 70x50 / Paper, Acrylic, Oil pencil
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Donna ucraina / Arte digitale / 2023
Vkpainka / Ludpose mucrentso / 2023

Ukrainian woman / Digital art / 2023

Malve / Arte digitale / 2020

Manssu [ Lludppose mucrentso / 2020

Mallows / Digital art / 2020
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Bratislava / Arte digitale / 2023

Bparucnasa [ nppose mucrenrso / 2023

Bratislava / Digital art / 2023

i \ §
H l | !_
] i : L
- -, ¥
Lo - v
E < 1'1
i 1 - &
! - 1 !
e 2 n 1 , |
e - - T = 5
-1 = - = o .:-T:ﬁ" S . & g -
i i D, T A ]
. " . =T T, i
N
Parco / 40x29 [ Carta, Matita Inverno / 40x29 [ Carta, Pennello e Inchiostro
IMapk / 40x29 / Manip, Oniseup 3uma [ 40x29 / Manip, [TeHsnuk, Ty i

Park / 40x29 | Paper, Pencil Winter / 40x29 / Paper, Brush and Ink —



Coincidenza /2024 / 100x50 / Tela, Acrilico, Olio
36ir / 2024 / 100x50 / ITonotHo, Akpwui, Onis
Coincidence / 2024 / 100x50 / Canva, Acrylic, Oil

1 Primi Fiori / 2023 / 100x70 / Tela, Acrilico

IMepuui xBitH / 2023 / 100x70 / ITonotHo, AKpUNI
The First Flowers / 2023 / 100x70 / Canva, Acrylic
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PITTURA « )KMBOIIHC « PAINTING

Debutto / Arte digitale / 2020
He6rot / Hudpose mucrentso / 2020
Debut / Digital art / 2020

Babbo Natale / Arte digitale / 2020
Iix Mopos / Lludppose mucrentso / 2020
Santa Claus / Digital art / 2020

Veronica a Pasqua [ Arte digitale / 2020

Beponika y BenukopHi / Lluppose mucrenTso / 2020

Veronica on Easter / Digital art / 2020
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PORCELLANA
HOPUESTHHA
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Il ILMONDO DELLA
PORCELLANA UCRAINA

Il popolo ucraino, ricco di talenti, e
un’infinita fonte di ricchezza spiri-
tuale: le splendide opere dell’arte po-
polare ucraina, sono piene di toccante
bellezza e poesia, realizzate dalle mani
d’oro di talentuosi ucraini.

Nelle loro opere, come in una canzone
gioiosa e riecheggiante, si esprimono
i pensieri e i sentimenti dell’identita e
dell’ unita etnica.

La mostra presenta al pubblico le
opere provenienti dalla collezione di
Svitlana Dudenko, artista riconosciu-
ta e onorata dall’Ucraina, dottoressa
e ricercatrice in scienza dei materiali
e docente; queste opere uniche riflet-
tono e ripercorrono le principali tappe
del raggiungimento della fama e del
riconoscimento mondiale della por-
cellana prodotta nel paese tra il 1937
e il 1994. Sono piu di cento gli oggetti
di porcellana ucraina esposti, opere
dei migliori maestri di un’arte espres-
sivamente felice, profondamente tra-
dizionale e al contempo interiormente
liberata e libera.

Lesposizione promuove la cultura po-
polare tradizionale in una reinterpre-
tazione contemporanea del design.

La produzione di porcellana in Ucrai-
na ha una storia di oltre due secoli e
fu avviata per la prima volta nel 1783
nella citta di Korets.

La porcellana occupa una pagina lu-
minosa nella storia dell’arte applicata
del paese.

Nonostante il loro scopo pratico, que-
sti manufatti possiedono qualita arti-
stiche; sono progettati con cura, de-
corati in modo pittorico e scultoreo,
e sono stati accessibili praticamente
a ogni famiglia. Le caratteristiche
principali sono: nitidezza del profilo,
armonia delle linee, semplicita nel-
la modellazione della forma, liricita
dell’atmosfera; sono sempre presen-

= CBIT YKPAITHCBKOI
ITOPLEJIAHU

BaraTuil TamaHTaMu YKpaiHCbKHUH
Hapon, HEeBUYEpNHa CKapOHULS
HOro AYXOBHOTO KHUTTSA. Yynmosi
TBOPU YKPaiHCBKOTO HapOMHOTO
MHUCTELTBA, CIIOBHEH] 3BOPYIIJIMBOI
KpacH i moesii, BAKOHaHI 30JI0TUMHU
pyKaMu TaJaHOBUTHX YKpaiHIIiB.
B ix TBopYoCTi, Haye B pajicHIN i
TIOBHO3BYYHIW IiCHI, BUITHBAIOTHCS
OYMH ¥ IOYYTTS €THIYHOI €AHOCTI.

BucraBka NnpomnoHye o yBaru ris-
fadya i3 3i6paHHS 3aCITy>KeHOro Aisi-
ya MHUCTeNTB YKpaiHW, KaHAHAaTa
HayK 3 MaTepiaJio3HaBCTBA, JOLEH-
ta CBiTnaHu [lyleHKO yHiKaJIbHI
TBOPH, IO Bif0Opa>kaloThb I'OJOBHI
eTany 3006y TTs CIaBU Ta CBITOBOTO
BU3HAHHS IOpPLEJSHH, SKa BHUPO-
bnsnacs B Kpaini B 1937 - 1994 po-
Kax. Lle 61JIbII HiXX CTO €KCIIOHATiB
dapdopy Vkpainu, TBOpU Kpaigux
MaNCTPiB XUTTEPaficHOrO, rMubo-
KO TPafuLiNHOrO i BOZHOYAC BHY-
TPIIIHBO PO3KpPillayeHOro, Bi/IBHOTO
Mucrenrsa. Excnosunis mpomnarye
TPagULiHHy HApOOHY KYJIBTYpy B
Cy4acHOMY [U3aWHEpPCBKOMY Tpak-
TYBaHHI.

Bupo6uuurso dpapdpopy B Ykpaiui
Mae 6ibII HiX IBOX BiKOBY icTOpit0
U Boepiue 6yo opraHizoBaHe B 1783
poui B micTi Kopiii.

[TopuensHa 3alMae sCKpaBy CTO-
PIHKY B iCTOpil MPUKIALHOTO MHUC-
TelTBa KpaiHu. Bupobu npu cBoemy
MoOyTOBOMY MpHU3HAYEHHI MAalOTh
XyHOOXHI IlepeBard, BOHU IPOAY-
MaHi, MaJIbOBHUYO U CKYJBITYPHO
opopmieHi Ta 6ysin OCTYIIHI Mpak-
TUYHO KOXHIN popuHi. OCHOBHI
pUCH: YITKICTb CHIIYeTy, MeJIOfil-
HICTb JIiHIHM, TAKOHI3M MOJETIOBaH-
Hs1 OPMHU, TIPUIHICTH HACTPOIO; [i€
3aB>XOU HasBHi BJIACTUBI KJIACUYHINU
dapdoposili cTaryerii KOCTI: rpa-

# THE WORLD OF
UKRAINIAN PORCELAIN

The rich talents of the Ukrainian peo-
ple constitute an inexhaustible trea-
sury of their spiritual life. The wonder-
ful works of Ukrainian folk art, filled
with touching beauty and poetry, are
crafted by the skilled hands of talented
Ukrainians. In their creativity, much
like in a joyful and resonant song,
thoughts and feelings of ethnic unity
flow forth.

The exhibition presents to the audi-
ence unique pieces from the collection
of a distinguished figure in the arts
of Ukraine, a candidate of sciences in
materials science, and associate pro-
fessor Svitlana Dudenko. These works
reflect the key stages in achieving
fame and global recognition for por-
celain produced in the country from
1937 to 1994. There are more than one
hundred exhibits of Ukrainian porce-
lain, created by the best masters of a
joyful, deeply traditional, and at the
same time, internally liberated and
free art. The exhibition promotes tra-
ditional folk culture in modern design
interpretation.

Porcelain production in Ukraine has a
history of over two centuries and was
first organized in 1783 in the city of
Korets.
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ti le qualita tipiche delle statuette di
porcellana classica: grazia, raffinatez-
za delle proporzioni e delicatezza delle
decorazioni.

La fragile, delicata e raffinata por-
cellana potrebbe sembrare non parti-
colarmente adatta a rappresentare le
realta della vita. Tuttavia, atleti, bam-
bini che giocano, genitori premurosi,
bagnanti spensierati, ballerine, tutti
insieme, creano un’immagine straor-
dinaria della vita in un grande e bel-
lissimo Paese.

Si tratta di uno specchio della cultu-
ra e della vita quotidiana, nei canoni
classici dell’arte di quel periodo. Fu
proprio allora che le figurine di porcel-
lana, vive rappresentazioni scultoree
della “realta”, divennero una forma ed
espressione nazionale dell’arte ucrai-
na, ambito al quale e legata lattivita
di grandi artisti, scultori e il fruttuoso
lavoro di molti maestri sconosciuti.

Le opere d’arte in miniatura permet-
tono di godere di una certa intimita
con il passato, con il suo specifico e
perenne valore estetico.

Nella sezione delle porcellane in mo-
stra sono incluse le sculture decorative
dei laureati del Premio di Stato intito-
lato a T. Shevchenko, membri dell’U-
nione degli artisti dell’Ucraina, degli
artisti onorati dell’Ucraina V. Tregu-
bova e M. Tregubov, molte opere del
meraviglioso maestro della plastica in
porcellana V. Scherbyna, della mae-
stra S. Holembovska; le famose figure,
inserite in tutti i manuali, della scul-
trice O. Zhnykrup.

E presentata una serie di sculture di
O. Rapai e V. Pokosovska. Le sculture,
qui presentate dalla collezione di Svit-
lana Dudenko, sono state create da il-
lustri maestri del loro tempo, come I.
Kolomiyets, T. Kryzhanivska, Ye. San-
ko e da molti altri.

Una caratteristica distintiva nella de-
corazione della porcellana negli anni
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I[iO3HICTh, BUINYKAHICTH MPOIOP-
i, fenikaTHicTh po3nucy. Kpuxka,
BUTOHYeHa, padiHOBaHA MOpLENS-
Ha, 34aBasocs 6, He HAATO MigXOAH-
na [Jisi BigoOpaskeHHsI peasnii KUT-
Ts. [Ipore cmopTcMeHH, HOiTH, SKi
rpawTh, i fO6aUINBI 6aTbKH, 6€3Typ-
OOTHI TUISIKHMIN, TAHIIOPUCTKH,
3ibpaHi pa3oMm, CTBOPIOIOTH NHBO-
BUJKHY KapTHUHY XUTTS y BeJIHUKiN
Ta MpeKpacHii KpaiHi. Lle n3epka-
JI0 KYJIBTYPH U MOOYTY, KIaCHIHUX
KaHOHIB MHUCTELTBA JaHOrO Mepio-
ny. Came Toxi Girypku 3 mopuesns-
HU - >KUBI CKYJIBITYPHI KapTUHKHU
«OiMCHOCTI» — CTalIy HALlIOHAJIBHOIO
$opMoOI0 YKpaiHCHKOrO MUCTELTBA,
3i cdeporo SKOro Mop’sizaHa [isiyib-
HICTb BEJIMKUX XYAOXXHHUKIB, CKYJIb-
OTOPiB, a TakKOX IUIigHA poboTa
6araTbOX HEBIJOMHX MaUCTpiB. Mi-
HIaTIOPHI TBOPU MHCTELTBA [JO3BO-
JISIOTh HACOJIONUTHUCS OIU3BKICTIO
10 MHHYJIOT'O, HOT'0 OCOOTUBOIO i He-
MHUHYIIOI0 eCTETUYHOIO I[IHHICTIO.

Y posnin ¢papdopy BEUCTaBKU BKITIO-
YeHO [eKOpaTUBHI CKyNbITypH Jla-
ypeatiB [epxxaBHol mpemii im. T.
[lleBueHka, 4yneHiB CHiJIKH XyLOX-
HUKIB YKpalHHU, 3aCJIy>KEHOro Ais4ya
mucrteyts Ykpainu B. Tpery6osoi
Ta 3aCJIy>kKeHOro XyooXHHuKa YKpa-
inu M. Tpery6oBa, 6arato pobit
gymoBoro Marictpa dapdoposoi
miactuku B. Illep6unu, maiicrpa
C. bBonzan-ToneM60BChbKOI; 3Ha-
MeHHUTI Qirypku, wmio yBiHIIIH [0
BCIX MiJPYYHHKIB, CKynbnTopku O.
Kuukpyn. IlpencTtaBieHO HU3KY
ckynentyp O. Pamai, B. ITokocos-
cpKoi. CKyIBNTYpH, HpeacTaBieHi
3 Konekuii Citnanu [yneHko 6ynu
CTBOpEHI BHMJATHUMH MamnCTpaMu
cBoro yacy, Takumu l. Konomiens, T.
KpukaniBcbka, €. CaHbKO Ta 6ara-
ThMa IHIINMH.

XapaKTepHOI0 PUCOI0 B 0300JIEHH]

Porcelain occupies a significant page
in the history of applied arts in the
country. The products, even though
meant for everyday use, yet possess ar-
tistic advantages; they are thoughtful-
ly designed, visually and sculpturally
crafted, and were available to almost
every family. The main features in-
clude clear silhouettes, melodic lines,
laconic shape modeling, and lyrical
moods, where the qualities typical of
classical porcelain figurines are al-
ways present: gracefulness, elegance of
proportions, and delicacy of painting.
Fragile, elegant, and refined porcelain,
might seem unsuitable for reflecting
the realities of life. However, athletes,
children at play, caring parents, care-
free beachgoers, and dancers, when
brought together, create a remarkable
picture of life in a large and beautiful
country. This is a mirror of culture and
everyday life, a reflection of the clas-
sical art canons of that period. It was
at that time that porcelain figurines —
vivid sculptural images of “reality” —
became a national form of Ukrainian
art, associated with the activity of
great artists and sculptors, as well as
the fruitful work of many unknown
craftsmen. These miniature works of
art allow one to appreciate the close-
ness to the past and its unique, endur-
ing aesthetic value.

The porcelain section of the exhibi-
tion includes decorative sculptures
by Laureates of the T. Shevchenko
State Prize, members of the Union of
Artists of Ukraine, such as Honored
Artist of Ukraine V. Trehubova and
Honored Artist of Ukraine M. Tre-
hubov, numerous works by the out-
standing master of porcelain plastics
V. Shcherbyna, and master S. Holem-
bovska; famous figurines by sculp-
tor O. Zhnykrup, included in all text-
books. A series of sculptures by O.
Rapai and V. Pokosovska is presented.



del dopoguerra e stata I'ampia applica-
zione dei motivi dell’arte popolare. La
specificita nazionale si & manifestata
vividamente nella scultura, diventan-
do un fattore importante nello svilup-
po dell’industria nazionale.

Le statuette dei personaggi dello-
pera di S. Hulak-Artemovskyi “Za-
porozhets za Dunayem (Un Cosacco
zaporozhiano al di la del Danubio) ri-
scuotono grande successo. Quest’ope-
ra, una delle piu popolari opere ucrai-
ne, continua ad essere rappresentata
nei teatri d'opera in Ucraina e all’este-
ro. Odarka e Karas sono diventati be-
niamini del pubblico, e le loro imma-
gini sono state riprodotte sui souvenir
ucraini. [ souvenir riproducono scene
comiche, intrise di lirismo sincero e
affettuoso e di un caldo umorismo,
genuino e popolare, che, come noto, &
una caratteristica distintiva del popo-
lo ucraino. Sono un vero e proprio fuo-
co d’artificio di trame, forme e colori.

Sembra che I'energia dei maestri sia
infinita, la loro fantasia sia inesauribi-
le. 1l coraggio nelle soluzioni creative
a volte arrivava all’audacia, alla pro-
vocazione, al desiderio appassionato
di opporsi bruscamente a cio che era
diventato monotono e noioso. Allo
stesso tempo, i dettagli armonizzano
meravigliosamente tra loro e creano
un’immagine completa, piena di si-
gnificato e colori.

Lesposizione ampliera la comprensio-
ne dei visitatori sulla nobile arte della
porcellana e della pratica maiolica, af-
fascinando per il tramite della sempli-
cita e della decorativita della pittura,
grazie alla quale e possibile riconosce-
re le caratteristiche artistiche di diver-
se opere della collezione museale di
porcellane.

L. Karpinska - Romaniuk,
esperta di porcellana

TIOpLIeJISTHY B IC/ISIBOEHHI POKH CTa-
JI0 IIKMPOKe 3aCTOCYBaHHS MOTHBIB
HapofHOro MucTenTBa. HamioHans-
Ha crenudika sCKpaBO BUSBUIIACS
y CKYJBITYpPi, IIO CTaJa0 BaXX/IH-
BUM €TaloM PO3BUTKY BITUM3HSHOI
IIPOMUCJIOBOCTI. BelMKuUM ycmixom
KOPUCTYIOTBCS CTaTyeTKH TIepoiB
onepu C. T'ynak-ApTeMOBCBKOro
«3amnopoxelb 3a [lyHaeM», gKa 3a-
JIMIIAETHCS OfIHIEI0 3 HAUIMONYIsIp-
HILTUX YKPalHCBKUX OTep, CTAaBUTh-
Cs B OIIEPHUX TeaTpax YKpaiHU Ta 3a
koproHoM. Opnapka i Kapace cranu
HAPOOHUMU YIIOONEHIAMH — IXHi
300paXkeHHs «IlepeKovYyBain» Ha
ykpaiHceki  cyBeHipu. Ilam’siTHI
IpeMeTH BiATBOPIOIOTH KOMeMiNHI
CLIeHU, MPOCSKHYTI IIUPOK U cep-
OEYHOIO JIIPUKOIO Ta TEIIUM KOMi3-
MOM, CIIpaBXHiM, HAPOJHUM I'yMO-
pOM, 110, SIK BiJOMO, € XapaKTepHOIO
pucoro ykpaiHcbKoro Hapopny. To €
CIpaBXHIM (eepBEPKOM CIOXKETIB,
dopm, HaKIamiB. 3HAETHCSI, EHEPTisk
MaWCTpiB Oe3mexkHa, paHTa3is He-
BuuyeprnHa. CMINUBICTh Y TBOPUYMUX
pillIeHHSX [JOXOAHW/IAa 1HOAI O 3YyX-
BaJIOCTI, O BUKJIHKY, 10 3aB35TOTO
GaskaHHSI pi3KO BHCTYIATH IMPOTH
TOr0, L0 MHPHINOCS, HAJOKYYHIIO.
BonHovyac pmeTani 4YymoBO rapMmo-
HYIOTh OfIHA 3 OJIHOIO 1 CTBOPIOIOTH
3aKiHYEeHHH, CIIOBHEHHMN CeHCy Ta
dap6 o6pas.

EKcriosuuisi po3MUpPUTH YsIBIEHHS
IIAa4iB PO IUISXETHY MOpPLEs-
HY Ta NpaKTUYHUH asiHC, 3aUapye
IPOCTOTOI0, JEKOPATHUBHICTIO PO3-
IIUCY, 32 IKUM MOXHAa BUSIBUTH XY-
IOXXHi 0COOIMBOCTI TOrO YU 1HIIIOTO
noprensiHoBoro My3selHoro 3i6paH-
HA.

N. KapniHCbka - POMaHIoK,
eKcnepT 3 NopuUensaHu

The sculptures from Svetlana Duden-
ko’s collection were created by promi-
nent masters of their time, including I.
Kolomiyets, T. Kryzhanivska, Y. San-
ko, and many others.

A distict feature in the decoration of
porcelain in the post-war years was
the wide use of folk art motifs. Nation-
al specifics were vividly expressed in
sculpture, marking an important stage
in the development of domestic indus-
try. The statuettes of the heroes from
S. Hulak-Artemovskyi’s opera “Zapor-
ozhets za Dunayem,” which remains
one of the most popular Ukrainian op-
eras performed in opera houses both
in Ukraine and abroad, achieved con-
siderable success. Odarka and Karas
became popular favorites — their im-
ages “migrated” to Ukrainian souve-
nirs. Commemorative items recreate
comedic scenes infused with sincere
and heartfelt lyricism and warm com-
edy, showcasing genuine, folk humor,
which is well-known as a characteris-
tic trait of the Ukrainian people. Itis a
true fireworks display of plots, forms,
and layers. The energy of the masters
seems boundless, and their imagina-
tion — inexhaustible. Boldness in cre-
ative decisions sometimes bordered on
audacity, responding defiantly to what
had become boring and tiresome. At
the same time, the details harmoni-
ously blend together, creating a com-
plete and meaningful image filled
with color.

The exhibition will expand the audi-
ence’s understanding of noble porce-
lain and practical faience, enchanting
them with simplicity and the decora-
tive artistry of the paintings, which
reveal the artistic features of various
porcelain museum collections.

L. Karpinska - Romaniuk,
Porcelain Expert
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LA COLLEZIONE DI PORCELLANA UCRAINA
KONMEKLIA YKPAIHCBKOTO QAPOOPY

UKRAINTAN PORCELAIN COLLECTION

Cavaliere / Motsak M./ FCAP

Bepurauk / Monak M. [ [I3XK
Rider / Motsak M. / PFAC
1992 /26,5 cm




PORCELLANA « [TOPLEJIAHA « PORCELAIN

e ———

Taras Bulba / Kuznetsov K./ FCAP
11 personaggio dell’'opera di M. Gogol «Taras Bulba» Tapac Byns6a | Kysserios K. | 13XK
[epconaxe meopy M. Tozona «Tapac Bynvba» Taras Bulba | Kuznetsov K. / PFAC
The character of M. Gogol’s work «Taras Bulba» 1986 /22,5 cm
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Vicino alla recinzione / Khorunzha V. / FPB
Binst tuny / Xopyuxa B./ BI13

Near the fence / Khorunzha V./ BPF

1956 /13 cm
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Hopak / Po Lina /| FCAP
Tonax / ITo JTina / [I3XK
Hopak / Po Lina / PFAC
1951 /25 cm




Tematiche ucraine  Vkpainceka remaruka « Ukrainian topics

Yaroslavna / Zhnykrup O./ FSCAK
sIpocnasua [ Kuukpyn O. / KEKX3
Yaroslavna [ Zhnykrup O./ KECF
1965 /27 cm
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PORCELLANA . [TOPIEJIAHA « PORCELAIN

Amavo la vedova /
Shcherbyna V./ FSCAK

YaoBULIO 51 TI06UB |
lep6una B. | KEKX3

I loved the widow /
Shcherbyna V. / KECF

1969 /18 cm

A prendere I'acqua / Sanko E. / FPB
ITo Bomy / Canpko €./ BII3

For water / Sanko E./ BPF

1956 /27 cm

Cosacco/ Dutchak P, Kazarova L./ FDPF
Kosak / Oyruak I1, Kasaposa JI. / T'TI3
Cossack/ Dutchak P, Kazarova L. /| HPF
1964 /14 cm
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Tematiche ucraine « Ykpainceka remaruka » Ukrainian topics

Donna ucraina con piccioni / Pokosovska V. / FPB, FCAP
Ykpainka 3 roxy6amu | [Tokocoscbka B. / BI13, [I3XK
Ukrainian woman with pigeons / Pokosovska V./ BPF, PFAC
1957 /14 cm
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Vakula con una frusta / Shcherbyna V./ FSCAK
Baxyna 3 6atorom / lllep6una B. / KEKX3
Vakula with a whip / Shcherbyna V. / KECF
1970/ 28,8 cm

Solokha / Shcherbyna V., Kaluga G./ FSCAK
Conoxa / llep6buna B., Kanyra I. | KEKX3
Solokha / Shcherbyna V., Kaluga G. / KECF
1968 /23 cm

I personaggi dell’'opera di M. Gogol «La notte
prima di Natale»

[Tepconasci meopy M. T'oeona «Hiu neped
Pizdgom»

The characters of M. Gogol’s work «The
Night Before Christmas»

Scarpe / Zhnykrup O. / FSCAK
Yepesuuku / Kuukpyn O. / KEKX3
Shoes / Zhnykrup O./ KECF

1969 /23 cm




I personaggi letterari di M. Gogol « JTireparyphi nepconaxi M. Foronst « The literary characters of M. Gogol

Solokha e Dyak / Musiyenko V./ FSCAK
Conoxa i gk /| Mycienko B. | KEKX3
Solokha and Cantor / Musiyenko V. / KECF
1988 /28,5 cm

Vakula / Kuznetsov K., Shulyak T./ FCAP
Baxkyna [ Kysnenos K., Iynsik T. [ [I3XK
Vakula / Kuznetsov K., Shulyak T./ PFAC

1970/30 cm
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Notte di maggio / Shcherbyna V., Zhnykrup O. /
FSCAK

TpasHesa Hi4 / [llep6una B., Kuuxpyn O. /
KEKX3

May Night / Shcherbyna V., Zhnykrup O./
KECF

1964 / 18 cm

I person j’gl del lopera di M. Gogol «Notte di
maggio» di M. Gogol

[lepconaxci meopy M. ['ozona «Tpasnesa Hiw»

The characters of M. Gogol’s work «May
Night»

Notte di maggio / Zhnykrup O./
KECCZ FDCDP, FCS

TpasHeBa Hi4 / Kuukpyn O. /
KEKX3 II3XK, CKK

May Night / Zhnykrup O./
KECCZ PFAC, SCF

1956 /28 cm

Notte di maggio / Shcherbyna V. /
FSCAK, FDCDP

TpasueBa Hi4 / [llep6una B. | KEKX3, [I3XK
May Night / Shcherbyna V. / KECF, PFAC
1960 /7,8 cm




I personaggi letterari di M. Gogol « JTireparyphi nepconaxi M. Foronst « The literary characters of M. Gogol

I personaggi dell’'opera di M. Gogol «Fiera di Su un carro / Tregubova V. | FPK

Sorochyntsi» .

Ha Bo3i / Tpery6osa B. / KII3

IT ] M. It C (i

epconadtci meopy 02ona «CopouuHcbkull On a cart | Tregubova V. | KPF
apmapox»

The characters of M. Gogol’s work «Sorochyntsi 1965

Fair»

Vasaio con brocche [ Tregubova V./ FPK

Tonyap 3 rneynkamu [ TperyGosa B. [ KD3

Potter with jugs / Tregubova V. / KPF
1966 /10,3 cm
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——Tmg v
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I personaggi dell'opera del compositore ucraino S.
Hulak-Artemovskyi «Zaporozhets za Dunayem (Un
Cosacco zaporozhiano al di la del Danubio)»

) . ) Odarka e Karas / Shcherbyna V., Kaluga G./ FSCAK
[lepcoraxt onepu «3anopoxceub 3a [lyraem»
yKkpaincekozo komnosumopa C. C. I'ynaka-Apme- Opapka Ta Kapacs / Lllep6una B., Kanyra I. | KEKX3
MOBCHK020

, Odarka and Karas / Shcherbyna V., Kaluga G./ KECF

The characters from S. Hulak-Artemovskyi’s opera
«Zaporozhets za Dunayem» 1956 /24,5 cm
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I personaggi dell’'opera del compositore ucraino S.
Hulak-Artemovskyi «Zaporozhets za Dunayem (Un
Cosacco zaporozhiano al di la del Danubio)»

[Tepconasici onepu «3anoposceus 3a dynaem»
ykpaincvkoeo komnosumopa C. C. I'ynaka-
Apmemoscbko20

The characters from S. Hulak-Artemovskyi’s opera
«Zaporozhets za Dunayem»

Karas e Odarka / Shcherbyna V., Zhnykrup O./
FSCAK

Kapacp Ta Opapka / Illep6una B., Kuukpyn O. /
KEKX3

Karas and Odarka / Shcherbyna V., Zhnykrup O.
| KECF

1973 /162 and 157 cm

Arapchonok / Shcherbyna V. / FSCAK
Apamvonok / Hlep6una B. | KEKX3
Arapchonok / Shcherbyna V. /| KECF
1969 /12,5 cm

Il personaggio dell’'opera di M. Gogol «Il luogo
incantato»

ITepcorase meopy M. ['ozona «3auaposane micue»

The character of M. Gogol’s work «The Enchanted
Place»

Luogo Incantato / Shcherbyna V., Zhnykrup O.
/| FSCAK

3auaposane Mmicue / [llep6una B., >Kuukpyn O.
/ KEKX3

Enchanted Place / Shcherbyna V., Zhnykrup O.
| KECF

1964 /15,8 cm
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Spiaggia / Rapai O./ FSCAK, FCAP
Insx [ Panaii O. / KEKX3, TI3XK
Beach / Rapai O./ KECF, PFAC
1959/5,5-9cm

Fotografo amatoriale / Bobyk M. / FCAP
dortonwbutens | Boouxk M. [ [13XK
Amateur photographer / Bobyk M. / PFAC
1967 /10 cm

Il padrino corteggiava la madrina /
Shcherbyna V./ FSCAK

Oii KyM 10 KyMH 3a/1MUABCS |
lep6una B. | KEKX3

The godfather courted the godmother /
Shcherbyna V./ KECF

1984 /20,7 cm

Danza «Karapet» /| Musiyenko V. / FSCAK
Taneus «Kapaner» /| Mycienko B. /| KEKX3
Dance «Karapet» | Musiyenko V. / KECF
1988 /22,5 cm
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Umorismo « I'ymop « Humor

Perché sono di stirpe nobile, non sono mai andata su un carro in vita mia / Shcherbyna V. / FSCAK
Bo 51 maHCBKOro poay, He Xoxuia B Bo3i 3poay / [lep6una B. /| KEKX3

For I am of a lordly family, I have not walked in a cart since I was born / Shcherbyna V. / KECF
1984 /20,5 cm
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Usignolo / Pokosovska V. / FPB
Conosyuka / [Tokocoscbka B. / BI13
Nightingale / Pokosovska V. / BPF
1961/21,2 cm

Ragazza con un girasole /
Shcherbyna V., Zhnykrup O./ FPB

JliBuMHA 3 COHALIHUKOM /
[ep6una B., KXuukpyn O. / BII3

Shcherbyna V., Zhnykrup O./ BPF
! 1960/ 11 cm

of
g.:. : Girl with a sunflower /
L

Ragazza con margherite /
Shcherbyna V., Zhnykrup O./ FPB

JiB4mHa 3 poMamKamy /
Mlep6una B., XKuukpyn O./ BII3

Girl with daisies /
Shcherbyna V., Zhnykrup O./ BPF

1959 /22 cm

78



Felicita « lacTs » Happiness

Debutto / Zhnykrup O./ FSCAK, FDPF, FPD
He6ror / Kuukpyn O. / KEKX3, T'TI3, OT13
Debut / Zhnykrup O./ KECF, HPF, DPF
1960 /26,5 cm

Bell’incontro / Shcherbyna V. / FDPB FCAP
Ipuemnua 3ycrpiy / Hlep6una B. / BII3 TI3XK
Pleasant encounter / Shcherbyna V. / BPF PFAC
1962 /20,5 cm

Anello nuziale / Shcherbyna V. / FSCAK
O6pyuka | Lllepbuna B. | KEKX3
Wedding ring / Shcherbyna V. / KECF
1960 /22 cm
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Adagio / Zhnykrup O., Shcherbyna V. / FSCAK Allo specchio / Zhnykrup O./ FSCAK, FPH
Apaxio [ Kuukpyn O., Ulep6una B. | KEKX3 Bins p3epkana [ Xuukpyn O. /| KEKX3, I'TI3
Adagio / Zhnykrup O., Shcherbyna V. / KECF At the mirror / Zhnykrup O. / KECF, HPF
1955/ 27 cm 1961/21,5 cm
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Teatro, danza » Teatp, tanui « Theater, dance

Durante I'intervallo / Zhnykrup O./FSCAK
B anrpaxri / Kuukpyn O. [ KEKX3

During intermission / Zhnykrup O./ KECF
1965 /20 cm

Ballerine / Zhnykrup O./ FSCAK
Banepunu [ >Kuukpyn O. / KEKX3
Ballerinas / Zhnykrup O./ KECF
1962 /30 cm
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Duetto / Shcherbyna V./ FSCAK
IOyer [ Llep6una B. | KEKX3
Duet / Shcherbyna V. / KECF
1977 /30 cm
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Teatro, danza » Teatp, tanui « Theater, dance

Ballerina Lenochka / Zhnykrup O./ FSCAK
BanepuHa Jlenouka [ Kuukpyn O. | KEKX3
Ballerina Lenochka / Zhnykrup O./ KECF
1973/19 cm

Ballerina / Voronizka-Gonzalez N./ FSCAK

Banepuna [ Boponiseka-Toncanec H. /| KEKX3
Ballerina / Voronizka-Gonzalez N. / KECF
1963 /15 cm
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Danza zingara / Shcherbyna V., Zhnykrup O./ FSCAK
Llurancekuit tanens [ Lep6una B., KXuukpyn O. / KEKX3
Gypsy dance / Shcherbyna V., Zhnykrup O./ KECF

1980 /27 cm

Canti zingari / Shcherbyna V., Zhnykrup O./ FSCAK
Lluranceki HacmiBu [ [llep6una B., JKuukpyn O. / KEKX3
Gypsy tunes / Shcherbyna V., Zhnykrup O./ KECF

1980 /27 cm

Zingara [ Shcherbyna V., Zhnykrup O. / FSCAK
Luranouka / Hlep6una B., >Kuukpyn O. /| KEKX3
Gypsy girl / Shcherbyna V., Zhnykrup O./ KECF
1985/23 cm

84



Teatro, danza » Teatp, Tauni « Theater, dance

Carmen / Tregubova V. [ FPK
KapmeH [ Tpery6osa B. [ KII3
Carmen / Tregubova V. / KPF

1965 /22 cm

Zingara [ Albul V., Albul N./ FCAP

Iuranka / An6yn B., An6yn H. [ TI3XK
Gypsy woman / Albul V., Albul N. / PFAC
1989 /15,5 cm
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Egiziana / Shcherbyna V. / FSCAK
€runtsnka [ Hlep6una B. | KEKX3
Egyptian woman / Shcherbyna V. / KECF
1980 /30 cm

Donna indiana / Zhnykrup O./ FSCAK
Inpianka [ Kuukpyn O. / KEKX3
Indian woman / Zhnykrup O. / KECF
1963 /27 cm

Donna coreana con i ventagli /
Shcherbyna V. / FCAP

Kopesinka 3 Bisttamu | [ep6una B. [ [I3XK
Korean woman with fans / Shcherbyna V. / PFAC
1969 [/ 24 cm
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Teatro, danza » Teatp, tanui « Theater, dance

Uzbeca / Rapai O./ KECCP, FDPF, FCAP
V36euka [ Panaii O. /| KEKX3, I'TI3, [13XK
Uzbek woman / Rapai O./ KECCP, HPF, PFAC
1956 [/ 24 cm

Danza spagnola / Zhnykrup O./ FSCAK
Icnanchkuit Tanens [ Kuukpyn O. | KEKX3
Spanish Dance / Zhnykrup O./KECF

1974 /18 cm

Bolero / Zhnykrup O./FSCAK
Bonepo / Kuukpyn O. /| KEKX3
Bolero / Zhnykrup O./ KECF
1987 /22 cm
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Fiaba / Zhnykrup O./ FSCAK
Kaska / >Kuukpyn O. / KEKX3
Fairy tale / Zhnykrup O./ KECF
1971/19,5cm
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I personaggi delle fiabe » Kaskosi mepconaxi  The fairy-tale characters

Notte / Albul V., Albul N./ FCAP
Hivyenska /| An6yn B., An6yn H. [ [I3XK
Night / Albul V., Albul N./PFAC
1986/ 14,5 cm

11 gatto con gli stivali / Shcherbyna V./ FDPF

Kiry yo6o0tsax / Lllep6una B. / ['TI3

Puss in Boots / Shcherbyna V. / HPF
1951/13 cm
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Pinocchio con la chiave d’oro / Shcherbyna V. / FSCAK
IMinokio 3 30m0TUM KiaoyukoM / [llep6una B. | KEKX3
Pinocchio with a golden key / Shcherbyna V. / KECF
1983/20,3 cm

Kotygoroshko / Albul V., Albul N./ FCAP
Koturopouiko / An6yn B., An6yn H. [ [I3XK
Kotygoroshko / Albul V., Albul N./ PFAC
1987 /19 cm

Cappuccetto Rosso / Lipisa O./ FCAP
Yepeona Ilanouka / Jlinica O. / [I3XK

Little Red Riding Hood / Lipisa O./ PFAC
1988 /17 cm
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I personaggi delle fiabe » Kaskosi mepconaxi  The fairy-tale characters

Pastorella e spazzacamino / Zhnykrup O. / FSCAK
Macrywka i caxxorpyc / )Kuukpyn O. / KEKX3
Shepherdess and chimney sweep / Zhnykrup O./ KECF
1978 /31,5cm

91



PORCELLANA . [TOPIEJIAHA « PORCELAIN

Babbo Natale e la fanciulla di neve /
Zhnykrup O./ FSCAK

Iin Mopos ta CHirypoHbka /
Kuukpyn O./ KEKX3

Santa Claus and the Snow Maiden /
Zhnykrup O./KECF

1959/5cm, 3 cm

Babbo Natale con una lepre /
Mosiychuk Z./ FDPF

Iin Mopos3 i3 3aiiuem /
Mocittuyk 3./ TTI3

Santa Claus with a hare /
Mosiychuk Z./ HPF

1952/21 cm

Babbo Natale e la fanciulla di neve /
Tregubova V. [ FPK

Iin Mopo3s ta CHirypoHbka /
Tpery6osa B. [ KII3

Santa Claus and the Snow Maiden /
Tregubova V. | KPF

1998 /7 cm, 6 cm

92



I personaggi delle fiabe « Kaskosi nepconaxi « The fairy-tale characters

Sulla pista di pattinaggio /
Bobyk M., Shulyak T./ FCAP

Ha xoB3anui /
Bo6ix M., My T. / [TI3XK

On the ice rink /
Bobyk M., Shulyak T./ PFAC

1965/ 28,5 cm

Sulla pista di pattinaggio / Zhnykrup O./ FSCAK

Ha koB3anuni / >Kuukpyn O. / KEKX3
On the ice rink / Zhnykrup O./KECF
1956 / 14 cm
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Non c’e niente di meglio di una giovane madre /
Tregubova V. / FPK

Hiuoro kpaworo HeMae, siK Tasi MATH MOJIOAAsI [
Tpery6osa B./ KII3

There’s nothing better than a young mother /
Tregubova V. | KPF

1964 /18 cm

Figlio mio / Petrashevich G./ FPB
OurnHa mos | Ilerpamesuy I / BIT3
My child / Petrashevich G. / BPF
1957 /12 cm

94



Infanzia felice « Illacnuse guturcTBo * Happy childhood

Prima lettera / Kolomiets I / FCAP
Mepuwa nitepa / Konomueus 1. / TI3XK
First letter / Kolomiets 1 / PFAC
1956/ 23 cm

Ragazza con un libro/ Kryzhanivska T./ FDPF
Iisunnka 3 kHuroo | Kpuxanisceka T. / TTI3
Girl with a Book / Kryzhanivska T./ HPF

1956 /10,5 cm

.'l' "I

Maternita / Lipisa O./ FCAP
Marepunctso [ Jlimica O. / TI3XK

Motherhood / Lipisa O./ PFAC
1986 /17 cm
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Primi passi / Shulyak T./ FCAP
IMepmi kpoku [ Ilynsk T. [ TI3XK
First steps / Shulyak T./ PFAC
1994 /16 cm

Primo esercizio /
Shcherbyna V. / FSCAK, FCAP

Iepia 3apsaka / 1
lep6una B. / KEKX3, TI3XK

First exersise /
Shcherbyna V./ KECF, PFAC

1954 /15 cm

Un ragazzo con una palla /

Moldavan O./FCAP \ z
XJIOMYUK 3 M’STYOM |
Monpasan O. [ [I3XK _,‘—'
A boy with a ball / "
Moldavan O./ PFAC

1962 /12 cm
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Infanzia felice » [lacnuse gutrHcTBO » Happy childhood

Scolara / Gavryliuk Y./ FDPF
IIkonsipka | Taspumiok 1O. [ TTI3
Schoolgirl / Gavryliuk Y./ HPF
1937 /11,5 cm

Sole / Khrenkova O./ FCAP

Coneuxko /| Xpenkosa O. [ [I3XK

Sun / Khrenkova O./ PFAC - -
1964 /18 cm

Bambina della prima elementare /
Zhnykrup O./ FPB, FCAP

IepuoknacHuus /
>Kuukpyn O. [ BII3, [13XK

First-grader /
Zhnykrup O./ BPF, PFAC

1953 /14 cm
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Giovane ricamatrice / Pavlivker G. /| FCAP

Monopa BummBanbuung | [lasniskep I/ [I3XK
Young embroiderer / Pavlivker G. / PFAC
1951/18 cm

Piccola mamma /
Bolzan-Golembovska S. /| FCAP

MajienbKa Mmama /
Bonsan-Tonem60Bchka C. [ TI3XK

Little mommy /
Bolzan-Golembovska S. /| PFAC

1957 /13 cm
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Infanzia felice « Hlacnuse guturctso « Happy childhood

Cavaliere / Bolzan-Golembovska S. / FSCAK
Bepwnuk / Bonsaun-Tonem6oscbka C. | KEKX3
Rider / Bolzan-Golembovska S. /| KECF
1951/16 cm

Au [ Zhnykrup O./FPB, FCAP
Ay [ Kuukpyn O. / BIT3, [I3XK
Au [ Zhnykrup O./ BPF, PFAC
1952/ 14 cm

Dopo il bagno /
Shcherbyna V./ FSCAK, FCAP

IMicns kynanss /
lep6una B. / KEKX3, [13XK

After bathing /
Shcherbyna V. / KECF, PFAC

1954 /17,5 cm
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Ragazza che innaffia i fiori / Kolomiets I / FCAP
HisunHKa nmonusac KBitu /| Konomiens 1. [ TI3XK
Girl watering flowers / Kolomiets I /| PFAC

1956 /21 cm

Bambini con piccioni /
Bolzan-Golembovska S. / FSCAK, FDPF, FDPF

Iitu 3 rony6amu /
Bonsau-Tonem6oscrka C. [ KEKX3, I'TI3, BI13

Children with pigeons /
Bolzan-Golembovska S. /| KECF, HPF, BPF

1956 /12 cm
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Infanzia felice « Hlacnuse guturctso « Happy childhood

Ragazza con un cane /
Bolzan-Golembovska S. /| FSCAK

HiBuyMHKA 3 CO6aYKOIO
Bonsan-T'onem60Bchka C. | KEKX3

Girl with a dog /
Bolzan-Golembovska S. / KECF

1952/ 14,5 cm

Ragazza con un piccione /
Bolzan-Golembovska S. / FDPF

JiBumHKa 3 romxy6om /
Bonsan-Tonem60Bchka C. [ TTI3

Girl with a pigeon /
Bolzan-Golembovska S. /| HPF

1960 /12 cm

Dente di leone / Pokosovska V. / FPB

Kyns6a6a / [Tokocoscrka B. / BIT3

Dandelion / Pokosovska V. / BPF

1962 /14,2 cm
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Cortile d’inverno / Albul V., Albul N./ FCAP
3umoBuii ABopuK [ Anbyn B., An6yn H. / [I3XK
Winter courtyard / Albul V., Albul N./ PFAC
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Infanzia felice » [lacnuse gutrHcTBO » Happy childhood

§
Ragazza con una slitta / Koshelev S. /| FSCAK, FCAP Sciatore / Bolzan-Golembovska S. /| FPP, KECCZ, FCAP
NipuyunKa 3 caukamu [ Komener C. / KEKX3, [I3XK JIuxxuuk | Bonzan-Tonem6oscbka C. [ T3, KEKX3, [T3XK
Girl with a sled / Koshelev S. / KECF, PFAC Skier / Bolzan-Golembovska S. / PPF, KECCZ, PFAC
1961/ 16 cm 1952 /15 cm

Un centinaio di capi / Nesterenko V./ FCAP
Cto opexuHoK [ Hecrepenko B. [ TI3XK

A hundred garments / Nesterenko V. / PFAC
1963 /11,5 cm

Pupazzo di neve /
Bolzan-Golembovska S. /| FSCAK
CuiroBa 6a6a/

- Bonsan-T'onemb6oscrka C. | KEKX3

Snowman /
Bolzan-Golembovska S. /| KECF

1951/12 cm
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Sciatrice /| FCAP
JTvoxauns [ [I3XK
Skier /| PFAC

1957 /27 cm

Junior / Musiyenko V./ FCAP
IOuniop / Mycienko B. / [I3XK
Junior / Musiyenko V. / PFAC

1985/17 cm

Portiere /| Harkavets V., Antsibor-Berkuta N./ FCAP

Boporap / l'apkaseus B., Anun6op-Bepkyra H. [ [I3XK
Goalkeeper / Harkavets V., Antsibor-Berkuta N. / PFAC
1964 /11 cm
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Sport, hobby « Cnopr, x06i * Sports, hobbies

Giovane pattinatrice / Dutchak P./ FDPF

IOHna koB3ansipka [ Oyruak I1. / TTI3

Young Skater / Dutchak P. / HPF

Arrampicatrice / Pokosovska V. / FPB
Ansninictka / [Tokocoscbka B. / BI13
Climber / Pokosovska V. / BPF

1956 / 24 cm

1965/ 15 cm

Prima della partita / Rapai O./ FSCAK
Iepen rporo / Panaii O. /| KEKX3
Before the game / Rapai O./ KECF
1958 /11 cm

Ginnasta con nastro / Shcherbyna V. / FSCAK
TimHacTKa 3i crpiukomo [ Mep6una B. | KEKX3
Gymnast with ribbon / Shcherbyna V. / KECF
1985/22,8 cm
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Caccia /| Motsak M. / FCAP

Ha nomtoBanHs /| Mouak M. [ [I3XK
Hunting / Motsak M. / PFAC
1980/ 15 cm

Cacciatore /| Motsak M./ FCAP
Mucnusens | Monak M. [ TI3XK
Hunter / Motsak M. /| PFAC

1980/ 15 cm
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Sport, hobby « Cropr, x06i « Sports, hobbies

Pescatore / Bystrytska K. /| FCAP
Pu6ak / Bucrpunska K. / [I3XK
Fisherman / Bystrytska K./ PFAC
1966 /12,5 cm

La Grande Cattura / Bobyk M./ FCAP
Benukui ynos / Bo6uk M. / TI3XK
The Great Catch / Bobyk M./ PFAC
1964 /23,5 cm

Inverno / Bystrytska K./ FCAP
3uma [ Bucrpunpka K. [ TI3XK
Winter / Bystrytska K. / PFAC
1968 /16 cm
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Ricamatrice / Shcherbyna V./ FCAP, FSCAK

Buwmmsansuuus [ Uep6una B. / I1I3XK, KEKX3

Embroiderer / Shcherbyna V. / PFAC, KECF

1956 / 16 cm

Sarta / Rapai O./ FCAP
Kpapuuns [ Panaii O. / [I3XK
Dressmaker / Rapai O./ PFAC

1960 /22 cm

Ragazza con un vaso (Artista - ceramista) /
Sokolova K./ FPB

JiBunHa 3 Ba3oo (XymoXKHHULS — KepamicTKa) /
Coxkomnosa K. / BI13

Girl with a Vase (Artist - ceramist) /
Sokolova K./ BPF

1950/ 22,5 cm
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Professioni, vita quotidiana « [Tpodecii, mo6yr « Professions, everyday life

Allevatrice di suini / Petrashevych G./ FPH
CsuHapka | ITerpamesuy I. / TTI3

Pig farmer / Petrashevych G./ HPF

1934 /23 cm
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PORCELLANA . [TOPIEJISHA « PORCELAIN

Cuoco / Bystrytska K./ FCAP
IoBap / Bucrpuuska K. [ [I3XK
Cook / Bystrytska K. / PFAC
1967 /12 cm

Pesca/ Albul V./ FCAP

Ha pu6ainui / An6yn B. [ TI3XK
Fishing / Albul V./ PFAC

1986 /21 cm
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Professioni, vita quotidiana « ITpodecii, o6yt « Professions, everyday life

Minatore / Skupchenko O./ FCAP
IlaxTap / Ckymuenxko O. [ [I3XK
Miner / Skupchenko O./ PFAC

1950 /20 cm

Custode / Tregubova V. | FPK
IBipuuk / Tpery6osa B. [ KII3
Janitor / Tregubova V. [ KPF
1958 /7,5 cm

Allevatrice di suini / Tregubova V./ FPK
Csunapka [ Tpery6Gosa B. / KII3

Pig farmer / Tregubova V. / KPF

1958 /7 cm

Commessa [ Tregubova V. [ FPK
Ipopasuuugs / TperyGosa B. [ KI13
Saleswoman / Tregubova V. [ KPF
1958 /7 cm
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PORCELLANA . [TOPIEJISHA « PORCELAIN

Set da te «Malva» | Velychko I. / FPB
Yaiina napa «ManbBu» | Bennuxko 1. / BII3
Tea set «Malva» | Velychko 1. / BPF

1960
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Tematiche ucraine  Ykpaincbka rematuka « Ukrainian topics

Set da te «Malva» | Velychko I. / FPB
Yaiina mapa «MansBu» | Bennuko 1. / BI13
Tea set «Malva» [ Velychko 1. / BPF

1960
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Set da té «Gloria all'Ucrainal» / Schizzo Dudenko S. / Dipinto di Nesterova O. / Associazione di pittori "Babich Porcelain”

Yaiina nmapa «CnaBa YkpaiHil» | Eckis Oyneuxo C./ Posnuc Hecreposa O. / >)Kuponucha aprens "Ba6iu [Topuensza”

Tea set «Glory to Ukraine!» / Sketch Dudenko S. / Painting by Nesterova O. / Painting Artel "Babich Porcelain”

2024

114




Piatto da muro «Gloria all'Ucraina®» / Schizzo Dudenko S./ Dipinto di Nesterova O. [ Associazione di pittori "Babich Porcelain"
HacrinHa Tapinka «CinaBa Ykpainil» [ Eckis Oynenko C. [ Posnuc Hecreposa O. [ )Kuonucha aprens "Ba6iu I[Topuensua”

The Wall plate «Glory to Ukraine!» / Sketch Dudenko S. / Painting by Nesterova O. / Painting Artel "Babich Porcelain”

2024
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Il NOTA BIOGRAFICA

ESPERIENZA PROFESSIONALE

Svitlana Dudenko vanta una vasta esperienza come au-
trice e direttrice artistica in relazione a progetti d’imma-
gine, in relazione alla decorazione artistica e ornamen-
tale di spazi e di eventi cittadini festivi, e in relazione
all’organizzazione e realizzazione di mostre d’arte.
Architetto, designer e pittrice, grafica, docente in scien-
za dei materiali, attribuzione e restauro di beni culturali,
ricercatrice in prodotti in porcellana e ceramica, esperta
in perizie di beni culturali, dottoressa di ricerca in scien-
ze tecniche. Fondatrice e curatrice della Galleria d’Arte
“Smalta” di Kharkiv, Insigne Artista dell’'Ucraina, mem-
bro delle Unioni Nazionali dei designer e degli artisti,
Cittadina Onoraria della citta di Kharkiv, sviluppatrice
e docente del corso di Scienza dei Materiali per artisti
monumentali (insieme a B. Kosarev e altri) presso 'Ac-
cademia statale di Design e Arte di Kharkiv (ASDAK).
Autrice di pubblicazioni di riferimento su porcellana e
maiolica e di altri libri, pubblicazioni e opuscoli.

FORMAZIONE

1979 Ha conseguito il diploma in architettura con lode
(UNGUK)

1987 Ha conseguito il titolo di dottore di ricerca in
Scienze Tecniche con specializzazione in Scienza dei
Materiali

POSIZIONI LAVORATIVE

1987 - 1996 Docente presso il Dipartimento di Arte
Monumentale e Decorativa della (ASDAK)

1996 - 2022 Capo Artista della citta di Kharkiv

2001 - 2011 Docente della disciplina Attribuzione di
Oggetti Antichi. Nel 2008 ha ottenuto il titolo di Do-
cente Associato in Merceologia e Dogana (USTACK)

RICONOSCIMENTI E PREMI

2006 Insigne Artista dell’'Ucraina
2012 Ordine della Principessa Olha di III grado
2015 Cittadina Onoraria della citta di Kharkiv

PROGETTI PERSONALI SELEZIONATI

1993 Apertura della propria galleria d’arte “Smalta”
(con oltre 40 mostre realizzate)

1994 Progetto e realizzazione della decorazione monu-
mentale e ornamentale delle aule della USTACK

1995 Sviluppo della versione originale dello stemma e
della bandiera della citta di Kharkiv

1996-2021 Sviluppo annuale di cartoline e manifesti
celebrativi per tirature di massa per le festivita cittadi-
ne e nazionali. Progettazione di installazioni artistiche
per l'allestimento della citta durante le feste

1997-2021 Autrice e designer dello stile ufficiale del
comitato esecutivo del consiglio comunale di Khar-
kiv (successive revisioni nel 2002, 2006, 2010, 2012):
diplomi, attestati di merito, onorificenze, francobolli,
distintivi commemorativi per le festivita

1999 Autrice e designer del distintivo “Cittadino Ono-
rario della citta di Kharkiv” (versioni da petto e da
giacca), diploma, certificato e libro di registrazione dei
Cittadini Onorari di Kharkiv

2000 Pubblicazione del manuale “Marchi di maiolica,
faience, porcellana” [ Dudenko S.I., Nikyforenko I.A.
- Autrice e designer dell’album-catalogo delle opere di
V.P.Seminozhenko “Pittura contemporanea”

2001 Autrice e designer del progetto della composizio-
ne scultorea “Pallone da calcio” a Kharkiv

2002, 2007,2008, 2011 Autrice e designer della pubbli-
cazione degli album-cataloghi delle opere dell’artista
V.I. Kovtun

2002, 2006 Designer delle pubblicazioni “Kharkiv ar-
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™ BIOTPA®IYHA OOBIOKA

KJTIOYOBUM JOCBI[,

Caitnana JlyneHKo Mae BeJTMKUH [OCBiA po6oTH B
SKOCTi aBTOpa Ta apT-AUPeKTOpa B iMiZ>KeBUX MPO-
€KTax, Xy0KHbOMY Ta IEKOPATHBHOMY 0$OpMIIEH-
Hi IpUMIillleHb Ta MiCBKHMX CBITKOBHX 3aXOJliB, Opra-
Hizalii Ta MpoBefeHHI XyAOXKHIX BUCTaBOK.
ApxiTekTop, fu3aiiHep i KuBomucelp, rpadix, BU-
KJaja4 MaTepiano3HaBCTBa, aTpubyLil Ta pecras-
pauii KyJIbTypHHUX LiHHOCTEH, JOCTIZHUK BHPO6iB
3 MOPLENISIHU Ta KepaMikH, paxiBelb 3 eKCIIEPTH3N
KYJBTYPHHUX L[iHHOCTEH, KaHAU/IAT TEXHIYHUX HayK.
3acHOBHHUK i KypaTop XapKiBCbKOI KapTHHHOI ra-
nepei «CManbTa», 3aciyXeHUH Misd MHUCTELTB
Ykpainn, 4ineH HalioHalbHUX TBOPYHMX CIHIJIOK
nu3aiiHepiB i XyAOXHHUKIiB, [lodecHUN rpomaps-
HUH MicTa XapKoBa, po3po6HHUK i BUKJIafay Kypcy
Marepiano3HaBCTBO AJ XYROKHHKIB MOHYMEH-
tanucTis (pazom 3 B. Kocapesum ta in.) B XTAM.
ABTOp [IOBiIKOBUX BUJaHb 3 IOPLE/STHU Ta $pasiHCy,
{HIIMX KHWT, BUAAHD Ta GyKIIETiB.

OCBITA

1979 OTpumarna OUIIIOM apxiTeKTopa 3 Bij3HAKOIO
XHYMT

1987 Orpumana cTymiHb KaHAM[AaTa TEXHIYHUX
HayK 3a CIeLiaabHICTIO MaTepiaT03HaBCTBO

MMoCcAOnN

1987 - 1996 Buknafad Kadpeapy MOHYMEHTAIBHOTO
Ta leKopaTuBHOro MucTenTsa XJAOM

1996 - 2022 TonoBHUHN XYOXHHUK M. XapKoBa

2001 - 2011 Buknagad fUCHUIITIHK aTprbyLis pef-
MeTiB crapund. B 2008 poui orpumana 3BanHs [o-
IleHTa TOBapO3HABCTBa B MUTHIiH cipasi XAV XT

BIO3HAKU TA HATOPOOHN

2006 3acnyXeHUH [isty MUCTeLTB YKpaiHu
2012 Oppen kusaruHi Onsru I11 cTynenio
2015 [MovyecHuM rpoMassHUH M. XapKoBa

OBPAHI BJIACHI ITPOEKTH

1993 BimKkpuTTS BIAcHOl XYAOXHBOI rasepei
«Cmanbra» (mpoBeneHo 6inbu HixX 40 BUCTaBOK)
1994 TIpoeKT Ta BUKOHAHHS MOHYMEHTaJIbHO-[IeKO-
paTuBHOro po3nucy aygutopii B XY XT

1995 Pospo6ka aBTOpchKOro Bapianrta repba i mpa-
nopa M. XapKoBa

1996-2021 mopiuro Po3pobka BiTaqbHUX JTHUCTIBOK
Ta IJIAKaTiB A MacoBUX THPaXiB A0 MICBKHX Ta
Hep>KaBHUX CBAT. Po3po6Kka aBTOPCHKUX HPOEKTIB
BHUCTaBOK-{HCTaNISILIH 3 0pOPMIIEHHS MicTa 10 CBSAT
1997-2021 ABTOp Ta fU3aliHep GpipPMOBOrO CTHIIIO BU-
KOHaBYOT0 KOMITeTy MiCbKOI paju M. XapkoBa (Ha-
cTynHi po3po6ku 2002, 2006, 2010, 2012): rpamoTH,
MOASIKY, ITOYEeCH] BiA3HAKH, NOIITOBI MapKH, IOBise-
WHI 3HaKU 10 CBAT

1999 ABrop Ta nusaiiHep HarpymHoro 3Haky «llo-
4eCHUU rpOMaisiHUH MicTa XapKoBa» (HArpymHHH i
dpaynuii BapiaHTH), FPAMOTH, IOCBi[YEHHS Ta KHU-
ru peectpanii [ToyecHux rpomafisid Micta XapkoBa
2000 BupauHs noBigHuKa «Mapku Maioniku, gasH-
cy, nopuensiiu» [ dynenko C.1., Hikudpopenko L.A. -
ABrop Ta fu3aliHep anbboMy-KaTanory pob6it B.II.
CeMmuHoxeHKa «Cy4acHUH KUBOTIUC>

2001 ABTop Ta nM3alHep MPOEKTa CKYJBITYPHOL
KOoMIo3uLii «DyT6onpHUE M's14» y M. XapKiB

2002, 2007, 2008, 2011 ABTop Ta nu3aliHep BUAAHHSA
anp6oMiB-KaTanoris pobit xynoxsuka B.I. KosryHa
2002,2006 Inzaiinep BugaHHA «XapKiB apXiTeKTyp-
HU» Ta «XapKiB icTOpUIHUE»

2003-2019 mopiyHo ABTOp Ta AM3alHep MPOEKTY

# BIOGRAPHICAL REFERENCE

KEY EXPERIENCE

Svitlana Dudenko has extensive experience working as
an author and art director on image projects, in artistic
and decorative design of spaces and urban festive
events, as well as in the organization and conduct of art
exhibitions.

Architect, designer, painter, graphic artist, lecturer in
materials science, attribution and restoration of cultural
artifacts, researcher of porcelain and ceramics products,
researcher of porcelain and ceramics, expert in cultural
heritage evaluation, candidate of technical sciences.
Founder and curator of the Kharkiv “Smalta” Art Gallery,
Honored Artist of Ukraine, member of the National
Creative Unions of Designers and Artists, Honorary
Citizen of the City of Kharkiv, founder and lecturer of
the course “Materials Science for Monumental Artists”
(in collaboration with B. Kosaryev and others) at Kharkiv
State Academy of Design and Fine Arts. Author of
reference editions on porcelain and faience, as well as
other books, publications, and brochures.

EDUCATION

1979 Obtained an architect’s diploma with honors
KNUUE

1987 Obtained a degree of candidate of technical
sciences in materials science

POSITIONS

1987 - 1996 lecturer of the Department of monumental
and decorative arts at KSADA

1996 - 2022 Chief artist of the city of Kharkiv

2001 - 2011 Lecturer of the course “Attribution
of Antique Objects.” In 2008, obtained the title
of Associate Professor of Commodity Science in
Customs Affairs at KSUFTT

AWARDS AND HONORS

2006 Honored Artist of Ukraine
2012 Order of Princess Olga, I1I grade
2015 Honorary Citizen of the City of Kharkiv

SELECTED PERSONAL PROJECTS

1993 Opening of personal art gallery “Smalta” (which
has hosted more than 40 exhibitions)

1994 Design and execution of monumental-decorative
painting in the classrooms of KSUFTT

1995 Design of the original version of the coat of arms
and flag of the city of Kharkiv

1996-2021 annually Design of greeting cards and
posters for mass prints for city and state holidays.
Design of original projects of exhibition-installations on
decorating the city for the festive events

1997-2021 Author and designer of corporate identity of
the executive committee of the City Council of Kharkiv
(subsequent designs 2002, 2006, 2010, 2012): certificates,
acknowledgments, honorary awards, postage stamps,
jubilee signs for holidays

1999 Author and designer of the badge “Honorary
Citizen of the City of Kharkiv” (breastplate and
miniature versions), certificates, cards and registration
books of Honorary Citizens of the City of Kharkiv

2000 Edition of the handbook “Brands of Majolica,
Faience, Porcelain” / S.I. Dudenko, I.A. Nikiforenko -
Author and designer of the album-catalogue of works by
V.P. Semynozhenko “Modern Painting”

2001 Project author and designer of the sculptural
composition “Football” in the city of Kharkiv

2002, 2007, 2008, 2011 Author and designer of the
editions of albums-catalogues of works by the artist V.I.
Kovtun

2002, 2006 Designer of “Kharkiv Architectural” and



chitettonico” e “Kharkiv storico”
2003-2019 Autrice e designer del progetto del Calenda-
rio-rapporto fotografico annuale del Comune
2004 Autrice e designer dell’emblema ufficiale (collare)
del Sindaco di Kharkiv
Autrice dei progetti architettonici per gli interni del
Comune di Kharkiv: ufficio del sindaco, ufficio del vi-
cesindaco, hall e vetrata delle scale centrali dell’edificio
Autrice e designer della pubblicazione “Il Tesoro Arti-
stico di Kharkiv”
2006 Autrice e designer dell’edizione regalo “La Sim-
bologia di Kharkiv” (edizioni successive: 2008, 2011,
2017)
2008 Catalogo “Porcellana artistica ucraina del perio-
do sovietico” di S.I. Dudenko, I.A. Nikyforenko, T.V.
Dudenko
Autrice e creatrice dell’Onorificenza del Governatore
del’Amministrazione Statale Regionale di Kharkiv
“Per il raccolto da record”
Designer della medaglia della Banca Nazionale dell’U-
craina per il 100? anniversario del calcio a Kharkiv
Autrice e designer della pubblicazione grafica “Album
di Kharkiv”
2009 Autrice e designer della Coppa del Festival Inter-
nazionale del Cortometraggio “Lilla di Kharkiv”
Autrice e designer della pubblicazione “Kharkiv. Me-
daglie commemorative”
2010 Autrice e designer dello stile ufficiale per "Am-
ministrazione Statale Regionale di Kharkiv
Autrice e designer dell’album-catalogo “Vasyl Yako-
vych Lozovyi” (pittura, grafica)
2011 Autrice e designer dell’album-catalogo dell’arti-
sta I. Ivanov “Era straordinariamente talentuoso...”
Autrice e designer delle edizioni regalo “Kharkiv arti-
stica”, “Kharkiv. Storia. Architettura. Cultura”
2012-2020 Autrice e designer del progetto dell’edizione
regalo annuale “Quaderno dello studente”
2012 Designer del progetto del Museo Beketov presso
della UNGUK
2013, 2014 Designer delle monete della Banca Nazio-
nale dell’Ucraina “Liberazione di Kharkiv”, “Libera-
zione di Nikopol”, “Liberazione del Donbass”
Autore e designer del progetto dell’edizione artistica da
regalo “Simbolica della regione di Kharkiv”. Designer
dell’album-catalogo e del francobollo “Artista Yev-
dokym Ignatovych Voloshynov”
2015, 2017 Autore e designer del progetto “Kharkiv.
Edizione da regalo”
2017-2019, annualmente - Autore e designer del libro
da colorare “Viaggio a Kharkiv”
2017 Autore e designer dell'emblema e dello stile azien-
dale del Centro per la fornitura di servizi sociali e am-
ministrativi “Ufficio trasparente”

2018 Autore della guida “Marchi e sigilli della porcel-
lana e della maiolica”
2020 Designer del progetto dell’edizione artistica da
regalo “Kharkiv per adulti e bambini”
Designer del progetto dell’edizione da regalo souvenir
“Fatti interessanti su Kharkiv” 2021 Autore, architet-
to e designer del progetto e della pittura monumenta-
le-decorativa del centro startup di Kharkiv

2022 Autore e designer del calendario con i dipinti
dell’artista nazionale ucraino Viktor Kovtun
2023 Autore e designer del calendario personale con
dipinti
2024 Autore delle copertine dei libri di A.O. Pokrovska
“Autodifesa nei rapporti contrattuali” e “Atti unilate-
rali” a cura di L.V. Spasybo-Fateyeva. Sulle copertine
dei libri sono utilizzati frammenti di dipinti di S. Du-
denko
Autore dell'immagine su un piatto decorativo da pare-
te e un set da té (tazza con piattino) realizzato dall’arti-
gianato artistico “Babich Porcellana”

Kanenpap-¢oTossit mepii

2004 ABTop Ta fusaiiHep odiniiHOro 3HaKy (Konapy)
XapKiBCcbKOro MichbKoro roioBu (Mepa Xapkosa)
ABTOp apxiTeKTypHHUX IPOEKTIB iHTep'epiB ¥ Mepii
M. XapkoBa: KaGiHeTy Mepa, 3aCTylHHKa Mepa, X0-
7B Ta BiTpaxy LieHTPaTbHUX CXOAiB OyaiBi

ABTOp Ta [U3aiiHep BUAaHHs «MHuCTelbKa CKapOHHU-
151 XapKkiB»

2006 ABTop Ta Au3aiiHep MOAAPYHKOBOTO BUAAHHS
«CumBonika Xapkosa» (HacTymHi BupmaHHsi 2008,
2011,2017)

2008 Karanor «YkpalHCbKHUH XyROXHIH papdop pa-
nstHcbkoro nepiony» C.1. Oynenko, [.A. HikidpopeH-
ko, T.B. [lyneHko

ABrop Ta pgusaiiHep IloyecHOi Bif3HAKU TOJIOBH
XapkiBcpkoi obnmacHol pmepxaBHOI apMiHicTpanii
«3a pexopiHUH Bpoxai»

IusailiHep Mefani HalioHanpHOro 6aHKy YKpaiHu
1o 100-piuus xapkiBcbkoro gpyT6oy

ABTOp Ta fu3aiiHep BUAAHHS 3 rpadiku — «Xapkis-
CbKUH anb6omM»

2009 Arop Ta nusaiiHep Kybka MixHapomHoro
decTuBanio KopoTKOMeTpaskHOro ¢pinbmy «Xapkis-
CbKHUI 6y30K»

ABTop Ta fusaiiHep BugaHHsS «XapkiB. IOBineitui
Mepani»

2010 ABTop Ta fu3aiiHep GpipMOBOro CTUIIO AJis 06-
nacHol mepXkaBHoOI agmiHicTpanii XapkiBcbkoi 06-
nacTi

ABTOp Ta nu3aiiHep BunaHHs AnbboM-KaTanor «Ba-
cuiib SIkoBuy JlozoBuii» (xuBonuc, rpadika)

2011 ABTOp Ta AU3alHep aIb6OMY-KAaTAJIOTy XYLOX-
Huka l. IBaHOBa «TanaHOBUTUM OyB HaA3BUYaHHO...»
ABTOp Ta [U3aliHep MOAAPYHKOBUX BUAAHb «XapKiB
XyROXHi#», «XapkiB. IcTopist. ApxiTekTypa. Kynp-
Typa»

2012-2020 mopiuHo ABTOp Ta U3aHEP TPOEKTY IO-
AapyHKOBOT'O BUAAHHS «3aMICHUK CTyAE€HTa»

2012 [Juzatinep npoexkty Myseio Bekerosa B XJTAMT
2013, 2014 usaiinep Moxetn Hauionanesoro 6aH-
Ky YkpaiHu «BusBoneHHs1 XapkoBa», «Bu3BoeHHS
Hikonons», «Bussonenns [Joubacy»

ABTOp Ta AuM3aiiHep MPOEKTY MUCTELBKOTO MOfa-
pyHKoBoro BupiaHHs «CUMBOJIiKa XapKiBIIUHI»
Ousaiinep Anb60My-KaTaIory Ta MOLTOBOI MapKH
«XymoxXHUK €BRoKiM IrHaToBHY BonomuHoB»

2015, 2017 ABrop Ta fu3aliHep MpOeKTy «XapKiB.
IMopapyHKoBe BULAHHS»

2017-2019 wopiuHo ABTOp Ta [U3aliHEep KHUTH-PO3-
ManboBKH «[Togopox no Xapkosy»

2017 ABrop Ta gusaiiHep eM6reMu Ta GipMOBOro
ctumo LleHTpy HagaHHSA colliabHUX Ta aAMiHiCTpa-
TUBHUX nocnyT «[Ipo3opuit odic»

2018 ABTop nosiakosoro BunaHHs «Knelima Ta map-
k1 Gapdopy Ta pasHCy»

2020 InzaiiHep MPOEKTY MUCTEI[BKOTO MOAapyHKO-
BOI'0 BULIaHHS «XapKiB [AJIs LOPOCIIHX Ta JiTei»
[InzaliHep MpPOEKTy CYBeHiIPHOTO MOAAPYHKOBOTO
Bupauns «Llikasi paktu npo Xapkis»

2021 ABTop, apxiTeKTOp Ta JU3alHep MPOEeKTy Ta
MOHYMEHTaJIbHO-€KOPATHBHOIO PO3MHUCY XapKiB-
CBKOT'0 CTapTaIl EeHTPY

2022 ABrop Ta gu3aliHep KaJeHAApIo 3 KAPTHHAMH
HapOJIHOT0 XyIo)KHMKa YKpainu BikTopa KoBTyHa
2023 ABTop Ta nU3aliHep MEePCOHANBHOrO KajeHa-
psi 3 KapTHHAMHU

2024 Asrop obknagunok KHUr A.O. [TOKpOBCHKOI
«CaM03axUCT y AOTOBipHUX BigHOCHHax» Ta «On-
HOCTOPOHHI IpaBoYMHM» Hif pepakiieio I.B. Cnaci-
60-PareeBoi. Ha o6knafuHKax KHUT BUKOPUCTAHI
¢parmenTr KapTut C. [lyfneHKo

ABTOp 306pakeHHs Ha [€KOPATUBHIN HACTiHHIH Ta-
pinui Ta yalHii napi (Jawka 3i 6710LEM) BUTOTOB-
JIeHOI0 MaJIbOBHUYO0I0 apTinio «Ba6iu [TopuensHar.

“Kharkiv Historical” editions

2003-2019 annually Project author and designer of the
“City Hall Photo Report Calendar”

2004 Author and designer of the official chain of office
(collar) of the Kharkiv mayor

Author of the architectural projects of the interiors of
the Kharkiv City Hall: the office of the mayor, the office
of the deputy mayor, halls and the stained glass of the
central staircase of the building

Author and designer of the edition “Art Treasury
Kharkiv”

2006 Author and designer of the gift edition “Symbols of
Kharkiv” (subsequent editions 2008, 2011, 2017)

2008 Catalogue “Ukrainian Art Porcelain of the Soviet
Period” S.I. Dudenko, I.A. Nikiforenko, T.V. book covers
Author and designer of the Honorary Award of the
Chairman of the Kharkiv Regional State Administration
“For a Record Harvest”

Designer of the National Bank of Ukraine medal
dedicated to the 100th anniversary of Kharkiv football
Author and designer of the graphic edition - “Kharkiv
Album”

2009 Author and designer of the Cup for the International
Short Film Festival “Kharkiv Lilac”

Author and designer of the edition “Kharkiv. Jubilee
Medals”

2010 Author and designer of corporate identity for the
Kharkiv Regional State Administration

Author and designer of the edition Album-catalogue
“Vasyl Yakovych Lozovy” (paintings, graphics)

2011 Author and designer of the album-catalog of the
artist I. Ivanov “Extremely Talented He Was...”

Author and designer of gift editions “Kharkiv Artistic”,
“Kharkiv. History. Architecture. Culture”

2012-2020 annually Project author and designer of the
gift edition “Student’s Notebook”

2012 Project designer of the Beketov Museum in
KNUUE

2013, 2014 Designer of coins of the National Bank
of Ukraine “Liberation of Kharkiv”, “Liberation of
Nikopol”, “Liberation of Donbas”

Author and designer of the project of the art gift edition
“Symbols of Kharkiv Region”

Designer of the album-catalog and postage stamp
“Artist Evdokim Ignatovych Voloshynov”

2015, 2017 Project author and designer of “Kharkiv. Gift
edition”

2017-2019 annually Author and designer of the coloring
book “Journey through Kharkiv”

2017 Author and designer of the logo and corporate
identity of the Center for Provision of Social and
Administrative Services “Transparent Office”

2018 Author of the reference book “Marks and Brands of
Porcelain and Faience”

2020 Project designer of the art gift edition “Kharkiv for
Adults and Children”

Project designer of the of the souvenir gift edition
“Interesting Facts about Kharkiv”

2021 Project author, architect and designer of the
monumental and decorative painting of the Kharkiv
Startup Center

2022 Author and designer of the calendar with paintings
by People’s Artist of Ukraine Viktor Kovtun

2023 Author and designer of a personal calendar with
paintings

2024 Author of covers of books by A.O. Pokrovska
“Self-Defense in Contractual Relations” and “Unilateral
Transactions” edited by LV. Spasibo-Fateieva.
Fragments of S. Dudenko’s paintings are used on the
book covers

The author of the image on a decorative wall plate and
tea set (cup and saucer) made by the Painting Artel
“Babich Porcelain”.
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Il PARTECIPAZIONE
ALLE MOSTRE

1996 - 2021 Mostre-installazioni annuali per la deco-
razione della citta durante le festivita (oltre 50 instal-
lazioni)

2004 Mostra d’arte “Tutti gli artisti possibili” per il
350° anniversario di Kharkiv (GD)

2005 Mostra itinerante di artisti di Kharkiv in 6 citta
della Repubblica Autonoma di Crimea: Sinferopoli,
Livadija, Saki, Sudak, Feodosia, Kerch (GD)

2007 Mostra itinerante di artisti dell’est e sud dell’U-
craina “Incontro” a Leopoli, Ternopil, Ivano-Franki-
vsk, Uzhhorod (GD)

2008 Mostra d’arte “Unita” presso la Casa dei Diritti
Umani a Kyiv (GD)

2010 Partecipazione alla mostra di artisti ucraini
presso il centro culturale del’Ambasciata ucraina in
Francia

2013 Mostra d’arte “Meraviglioso lontano” al Festival
Internazionale dell’Arte Antica “Agoni del Bosforo” in
Crimea (GD)

2014 Mostra itinerante “Il sole nel fiore” al Festival In-
ternazionale del Teatro di Monodramma Femminile
“Maria” a Kyiv (GD)

2014 Mostra d’arte “Estate, ah estate” per il 10° an-
niversario del club creativo “Salotto in Dvorianska”.
Ciclo “Le stagioni” (GD)

2015 Mostra itinerante “Il sole nel fiore” al Festival
Internazionale del Teatro “Melpomene della Tauride”
a Kherson (GD)

2018 Mostra d’arte “Trame notturne” nell’ambito
dell’azione internazionale “Notte dei musei” (GD)
2019 Mostra internazionale “Grafica a Kharkiv”

2019 Mostra d’arte “Primavera in Salotto”. Ciclo “Le
stagioni” (GD)

2020 Christmasworld, Francoforte sul Meno, Germa-
nia

2020 Mostra internazionale “Grafica a Kharkiv”.
2020 Mostra d’arte “Inverno in Galleria”. Ciclo “Le
stagioni” (GD)

2021 Mostra d’arte “Autunno accogliente”. Ciclo “Le
stagioni” (GD)

2022 Mostra internazionale in occasione della Giorna-
ta dell’Artista

2023 Mostra internazionale “Grafica a Kharkiv”.
2024 Mostra internazionale dedicata al 200° anniver-
sario di Ilya Repin

Il ELENCO DELLE
ABBREVIAZIONI

FCAP - FABBRICA DI CERAMICHE D’ARTE DI POLONNE
FPB - FABBRICA DI PORCELLANA BARANIVKA

FSCAK - FABBRICA SPERIMENTALE DI CERAMICA E ARTE
DIKYIV

FPD - FABBRICA DI PORCELLANA DI DOVBYSH

FPH - FABBRICA DI PORCELLANA DI HORODNYTSIA

FPP - FABBRICA DI PORCELLANA DI POLONNE
FCS-FABBRICA DI CERAMICA DI SLOVJANSK

FPK - FABBRICA DI PORCELLANA DI KOROSTEN

ASDAK - Accademia statale di design e arti di Kharkiv

UNGUK - Universita nazionale di Gestione Urbana di Kharkiv
USTACK - Universita statale di tecnologia alimentare e commercio di
Kharkiv

GD - Galleria d’arte “Gostynna na Dvorianskij”

™ YVYACTD
Y BUCTABKAX

1996 - 2021 Llopiuni BUCTaBKU-iHCTANALIT 3 0pOpM-
NeHHs MicTa A0 cBAT (6114 HixX 50 iHcTanAiMN)

2004 XymoskHsi BUCTaBKa «YCi MOXK/IMBI XyJOXHHU-
ku» 10 350-pivuto Xapkosa ([)

2005 TlepecyBHa XyROKHsI BUCTaBKa XapKiBCBKUX
XYLOXHHUKIB B 6 Mictax AP Kpum: Cumdepormins,
JliBanis, Caku, Cynak, @eopocist, Kepu (T)

2007 [TepecyBHa XyROKHsI BUCTaBKa XYAOKHHKIB 31
cxoay Ta miBaHs YKkpainu «3ycTpiu»y JIbBoBi, Tep-
Homoi, [BaHo-®PpaHKiBebKy, Yxropoxi. ([)

2008 XymosxHs BucTaska «CobopHicTb» y Bynuuky
npas nopunu. Kuis (T)

2010 YyacTb y BUCTaBLi YKPaiHCBKUX XyAOKHHUKIB
y KyJIbTypHOMY LeHTpi YKpaiHCBKOTO IOCONBCTBA
y ©panuii

2013 XynmoxHs BucTaBKa «[IpexpacHe fmajmeke» Ha
MixHapopHOMY GecTHBai aHTUYHOTO MUCTELTBA
«Bocnopcbki aronn» B AP Kpum (CT)

2014 IMepecyBHa Xy0XHs BUCTaBKa «COHILIe B KBiT-
ui» Ha MixHapogHOMY TeaTpanbHOMY ecTHBai
XiHOUMX MOHOpam «Mapisi». Kuis (TI)

XynoxHs BucTaBKa «JliTo, ax mito» go 10-piyus
TBOPYOro KNy6y «BiTanbHs Ha [1BopsiHCBKik». LTuki
«ITopu poky» (I')

2015 INepecyBHa Xyf0XHst BUcTaBKa «COHIIe B KBIT-
ui» Ha MiXHapogHOMY TeaTpanbHOMY ecTuBai
«Menbnomena Tappii». Xepcos ([)

2018 XynoxHs BuctaBka «HiuHi croxetn» B MixHa-
ponHii akuii «Hiu myzeis» (I)

2019 MixxHapopHa BucTaBka «['padikay Xapkosi»
2019 XypmosxHs BucTaBKa «BecHa y Bitanphi». Llukn
«ITopu poky» (I')

2020 Christmasworld, ®pauxdypr-Ha-Maiiui, Hi-
MeY4nHa

2020 MixxnaponHa BucraBka «['padika y Xapkosi»
2020 XypmoxHst BucTaBKa «3uma y [oCTHHHIN».
Huxkn «[Topu poky» (I')

2021 XynoxHs BucTaBka «[ocTHHHA oCiHb». Llukn
«ITopu poky» (I')

2022 MixHapofHa BUCTaBKa 10 AHS XyAOKHHKA
2023 MixuaponHa Bucraska «['padika y Xapkosi»
2024 MixHapofHa BHCTAaBKa, IO MPUCBSIYEHA
200-pivuto i Pemina

= CIIMCOK CKOPOYEHb

T3XK - [TOJIOHCbK MM 3ABO[ XYIOXXHbBOI KEPAMIKU

BI13 - BAPAHIBCBK ¥ [TOPLIETITHOBUI 3ABOL

KEKX3 - KMIBCBKUI EKCHEPMMEHTAJIBHUI KEPAMIKO-
XYIOOXHIN 3ABO[,

113 - IOBBUCBK MY [IOPLIETITHOBU I 3ABOL

I3 - TOPOIHULIBK U MOPLENITHOBU 1 3ABO[,

T3 - TOJIOHCBK M TOPLIENITHOBU I 3ABOL,

CKK - CJIOB’SIHCbK U1 KEPAMIYHUI KOMBIHAT

KI13 - KOPOCTEHCBK U [IOPLIEJITHOBUI 3ABOL

XIOAIM - XapkiBcbKa fiep>kaBHa akafieMisi AU3aiHy | MHCTELTB
XHYMT - XapkiBcbKiii HalliOHA/NBHUIH yHIBEpCHTET MICBKOIO roOCIo-
mapcTsa

XOVXT - XapkiBcbKuii fepXaBHUI yHIBEPCUTET Xap4yyBaHHs Ta TOP-
riBai

Tl - XynosxHst ranepes «locTuHHA Ha [IBOPSHCBKii»

PARTICIPATION
IN EXHIBITIONS

1996 - 2021 Annual exhibition-installations on
decorating the city for the festive events (over 50
installations)

2004 Art exhibition «Every Possible Artist» dedicated to
the 350th anniversary of Kharkiv (GD)

2005 Traveling art exhibition of Kharkivartists in 6 cities
of the Autonomous Republic of Crimea: Simferopol,
Livadia, Saky, Sudak, Feodosia, Kerch (GD)

2007 Traveling art exhibition of artists from the east and
south of Ukraine «Meeting» in Lviv, Ternopil, Ivano-
Frankivsk, Uzhgorod. (GD)

2008 Art exhibition «Unity» in the House of Human
Rights. Kyiv (GD)

2010 Participation in the exhibition of Ukrainian artists
at the cultural center of the Ukrainian Embassy in
France

2013 Art Exhibition «The Bautiful Distant» at the
International Festival of Ancient Art «Bosporan Agons»
in the Autonomous Republic of Crimea (GD)

2014 Traveling art exhibition «Sun in a Flower» at the
International Theater Festival of Women’s Monodrams
«Maria». Kyiv (GD)

Art exhibition «Summer, Oh Summer» dedicated
to the 10th anniversary of the creative club «Hall at
Dvorianska». Cycle «Seasons» (GD)

2014 Traveling art exhibition «Sun in a Flower» at the
International Theater Festival «Melpomene of Tavria».
Kherson (GD)

2018 Art exhibition «Night Stories» at the international
event «Night of Museums» (GD)

2019 International exhibition «Graphics in Kharkiv»
2019 Artexhibition «Spring in the Hall». Cycle «Seasons»
(GD)

2020 Christmasworld, Frankfurt am Main, Germany
2020 International exhibition «Graphics in Kharkiv»
2020 Art exhibition «Winter in the Hall». Cycle
«Seasons» (GD)

2021 Art exhibition «Hospitable Autumn». Cycle
«Seasons» (GD)

2022 International exhibition dedicated to the artist’s
day

2023 International exhibition «Graphics in Kharkiv»
2024 International exhibition dedicated to the 200th
anniversary of Ilya Repin

LIST OF ABBREVIATIONS

PFAC - POLONNOE FACTORY OF ART CERAMICS

BPF - BARANIVKA PORCELAIN FACTORY

KECF - KYIV EXPERIMENTAL CERAMIC AND ART FACTORY
DPF - DOVBYSH PORCELAIN FACTORY

HPF - HORODNYTSA PORCELAIN FACTORY

PPF - POLONNE PORCELAIN FACTORY

SCF - SLOVIANSK CERAMIC FACTORY

KPF - KOROSTEN PORCELAIN FACTORY

KSADA - Kharkiv State Academy of Design and Arts
KNUUE - Kharkiv National University of Urban Economy
KSUFTT - Kharkiv State University of Food Technology and
Trade

GD - Art gallery “Gostinna at Dvorianska”
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SVITLANA DUDENKO
Opere di pittura e grafica, la collezione di porcellana ucraina (Album-catalogo)
Kupomnuc i rpadika, konekuist ykpaincskoro ¢papdopy (Anp6om-kaTanor)

Paintings and graphics, Ukrainian porcelain collection (The album-catalog)

Ideazione | Aerop ifei | The author of the idea: Andrii Yurash
Curatore | Kypartop Bucrasku | Curator of the exhibition: Giuseppe Ussani d’Escobar
Organizzazione | Opraunizaropu Bucrasku | Organizers of the exhibition: Iryna Skab, Oleksandr Popov

Autori dei testi | ABropu Tekcry | The authors of the texts: Andrii Yurash, Giuseppe Ussani d’Escobar, Liudmyla Karpinska-
Romaniuk, Oleksandr Popov

Traduzione italiana | ITanifickuit nepeknap | Italian translation: Iryna Skab

Traduzione inglese | Aurnilicekuit nepeknap | English translation: Kateryna Tokar

Fotografie delle opere | ABropu ¢oto | The authors of the photo: Oleksandr Popov, Olena Nesterova
Editing delle immagini | O6po6ka 306paxkenus | Image editing: Oleksandr Popov, Yaroslav Makarevich

Redazione del album-catalogo | Ynopsinuuku anb6omy-karanory | The compilers of the album-catalogue: Oleksandr Popov,
Iryna Skab

Preparazione alla stampa | [TigroroBka o ApyKy | Preparation for printing: Yaroslav Makarevych
Editore Ekus | BupaBuuntso Exyc | Ekus Publishing House
Expresta s.r.o. Slovacchia | Expresta s.r.o. CnoBauumnna | Expresta s.r.o. Slovakia

Stampato in Slovacchia nel mese di settembre 2024 | Hanpykosano B CnoBau4uHi B BepecHi 2024 | Printed in Slovakia in
September 2024

La copertina del album-catalogo | O6xnapntka ans6omy-karanory | The album-catalog cover:

Piatto da muro «Gloria all’'Ucrainal» / Schizzo Dudenko S./ Dipinto di Nesterova O. / Associazione di pittori «Babich Porcelain»
HacrinHa Tapinka «Cnasa YkpaiHil» [ Eckia Jynenko C. [ Posnuc Hecreposa O. / JKusomnucHa aprens «Ba6iy [Topuensina»

The Wall plate «Glory to Ukraine!» / Sketch Dudenko S. / Painting by Nesterova O. / Painting Artel «Babich Porcelain»

2024

Scala. Cielo / Carta, Acrilico, Matita
Cxopmu. He6o / ITanip, Akpui, OniBenp
Stairs. Sky / Paper, Acrilic, Pencil

56x42 [ 2024
0250
30
ISBN 978-617-7934-59-1 [m] axls
UDC 75DUDENKO + 666.51 + 738.1 - © Svitlana Dudenko, 2024
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